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UPOZORENJE

Radi sprje€avanja opasnosti od
poZzaraili kratkog spoja,
nemojte izlagati uredaj utjecaju
kiSe ili vlage. Nemojte otvarati
kugiste jer bi moglo doéi do
kratkog spoja. Prepustite
popravke iskljuéivo struénim
osobama.

Mrezni kabel smiju zamijeniti
samo struéne osobe u
ovlaStenom servisu.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Ovagj uredaj pripada grupi laserskih
uredajaklase 1. Oznaka"CLASS 1
LASER PRODUCT" nalazi se na
straznjoj vanjskoj strani uredaja.

OPREZ

Uporaba opti¢kih instrumenata uz
ovaj uredaj povecava opasnost od
oStecenjavida. Budu¢i daje laserska
zraka koja se koristi u ovom

CD/DVD uredaju Stetna za oci,
nemojte pokuSavati otvarati kuciste.
Prepustite popravke samo stru¢nim
osobama.

Mjere opreza
Sigurnost

Dobrodosli!

Zahvaljujemo na kupnji Sonyjevog
CD/DVD uredaja. Prije uporabe
uredaja, molimo, u cijelosti procitajte
ovaj prirugnik i spremite gaza
buduéu uporabu.

Ovagj uredaj koristi napajanje 220-
240V AC, 50/60 Hz. Provjerite
dali napon napgjanja uredaja
odgovara Vasem mreznom
naponu.

Radi prevencije od poZaraili
strujnog udara, nauredaj ne
postavljajte predmete ispunjene
vodom, kao $to su vaze.

Postavljanje

Nemojte postavljati uredaj u
nagnuti poloZaj. Uredqj je
namijenjen iskljucivo za uporabu
naravnoj podlozi.

Udaljite uredsj i diskove od
opreme kojakoristi jake magnete,
primjerice, mikrovalne pecnice ili
Zvudnici.

Nemojte na uredaj stavljati teSke
predmete.

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektronickih uredaja (primjenjuje se u Europskoj
uniji i ostalim europskim zemljama s posebnim sistemima zbrinjavanja)

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi oznacava da se ovaj proizvod ne smije zbrinjavati kao
kuéni otpad. On treba biti zbrinut na za tu namjenu predvidenom mjestu za reciklazu elektricke ili
elektronitke opreme. Pravilnim zbrinjavanjem starog proizvoda Cuvate okolis i brinete za

zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim odlaganjem proizvoda ugrozava se okoli$ i zdravlje ljudi.
Reciklazom materijala pomaZzete u otuvanju prirodnih izvora. Za detaljne informacije o reciklazi

ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vasu lokalnu upravu, odlagaliste otpada ili trgovinu gdje

ste kupili proizvod.



Mjere opreza

O sigurnosti

Oprez - Uporaba optickih instrumenata uz ovaj
proizvod povecava opasnost od ostecenja vida

Ako bilo kakav kruti predmet ili tekucina upadne u
unutrasnjost kucista, izvucite mrezni utikac iz zidne
uticnice i prije sljede¢e uporabe odnesite strucnoj
osobi na provjeru.

0 izvorima napajanja

Uredaj nije odspojen sa napajanja (mreze) sve dok
jer mrezni utika¢ spojen nazidnu uti¢nicu, ¢ak i
kad je uredaj iskljucen.

Ako necete uredgj koristiti duZe vrijeme, obvezno
izvucite mrezni utikac iz zidne uti¢nice. Pri tome,
prihvatite prikljucak - nemojte povlaiti kabel.

O postavljanju

Postavite uredaj namjesto nakojem je osigurano
dovoljno prozrativanje kako u unutradnjosti uredaja
ne bi doslo do nakupljanjatopline.

Nemojte postavljati uredaj na mekane podloge,
primjerice, tepihe koji bi mogli blokirati otvore za
hladenje s donje strane.

Nemojte postavljati uredaj namjestau blizini
izvoratopline, ili namjesta koja se nalaze pod
izravnim utjecajem sunéevih zraka, prekomjerne
prasineili mehanickih udara.

O radu

Ako se ureda izravno unese iz hladnog u topli
prostor, ili je postavljen u vlaznoj prostoriji, na
lecama u unutradnjosti CD/DV D uredaja moZe doci
do kondenziranjavlage. U tom slu¢aju uredaj nece
ispravno raditi. Ako se to dogodi, izvadite disk i
ostavite uredaj ukljucen priblizno pola sata dok
vlaganeishlapi.

Ako selite uredaj, izvadite diskove. U protivnom,
mogli bi se o3tetiti.

O podeSavanju glasnoée

Nemojte pojacavati glasnocu pri sluSanju tihih dijelova
ili dijelovabez zvuka. U protivhom, zvugnici se mogu
oStetiti pri reprodukciji glasnih dijelova.

0O €iséenju

Ocistite kudiste, prednju stranu i kontrole uredaja
mekanom krpom malo navlazenom u blagoj otopini
deterdZenta. Nemojte koristiti sredstva koja bi mogla
ogrebati povrSinu, primjerice, praskove, ili otopine
poput alkoholaili benzina.

0O ¢isSéenju diskova
Nemojte koristiti komercijalno dobavljiva sredstva za
¢i&enje CD/DVD diskovajer bi moglo doéi do kvara.

VAZNA NAPOMENA

Oprez: Isporu¢eni DVD uredaj omogucéuje
neograniceni prikaz zaustavljene sikeili oznaka na
TV ekranu. Ako jako dugo vremena ostavite prikaz
naTV ekranu, postoji opasnost od trajnog
oste¢enja TV ekrana. TV prijemnici s projektorom
su posebno ogjetljivi.

Ako imate pitanjaili probleme pri radu s uredajem,

molimo, obratite se najblizem ovlastenom Sony
Servisu.
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O ovom priru€niku

Provijerite naziv VaSeg modela

Upute u ovom priru¢niku odnose se ha4 modela:
DVP-NS330, DVP-NS333, DVP-N$430, i DVP-
N$433. Pogledajte oznaku Vaseg modela, koja se
nalazi na prednjoj strani uredaja.

e Upute u ovom priru¢niku opisuju kontrole
daljinskog upravljaca. Takoder mozZete koristiti
kontrole na uredaju ako one imaju jednake oznake
kao i one na daljinskom upravljau.

e "DVD" se moZe korigtiti kao op¢i naziv zaDVD
Video i DVD-RW/DVD-R i DVD+RW/DVD+R
diskove.

e Prikaz nazaslonu malo se razlikuje od modela do
modela.

e U ovom priru¢niku koriste se sljedece dligice
('ikone’).

lkona

Znacenje

Oznatava funkcije zaDVD
VIDEQ ili DVD-R/DVD-RW
diskove u video modu ili
DVD+R/DVD+RW diskove.

Oznatava funkcije raspoloZive
zaDVD-RW diskove tijekom
snimanja.

DVD-AW

Oznacavafunkcije zaVIDEO
CD, Super VCD ili CD-R/CD-
RW diskove u video CD ili
Super VCD formatu.

Oznatava funkcije za glazbene
CD-oveili CD-R/CD-RW
diskove u glazbenom CD
formatu.

OznacavafunkcijezaDATA
CD-ove (CD-ROM/CD-R/CD-
RW koji sadrze MP3* audio
Zapise).

DATA CD|

*

MP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) je standardni format
definiran od strane ISO/MPEG, asluZi za saZzimanje
audio podataka.

Diskovi koje je mogucée
reproducirati

Format diska

DVD VIDEO

(str. 69) '
VIDEO"

DVD-RW

(str. 69) .

VIDEO CD EICNS'I[‘EN'
DIGITALVIDE

Glazbeni CD COMPACT
DIGITAL AUDIO

"DVD VIDEQ" i "DVD-RW" su zasti¢eni nazivi.

Regionalni kod

VaSDVD uredaj imaregionani kdd otisnut sa straznje
strane uredgjai reproducirati ¢e samo DVD VIDEO
diskove ove oznacene jednakim regionalnim kédom.
Ovaj sustav se koristi radi zadtite autorskih prava.

DVD VIDEOQ diskovi oznageni s|ALL|takoder se mogu
reproducirati na ovom uredaju.

Ako pokusSate reproducirati neki drugi DVD VIDEO
disk, naTV ekranu se pojavi poruka "Playback
prohibited by arealimitations." (odnosno, reprodukcija
ovog diska je zabranjena uslijed regionalnih
ograni¢enja).

Ovisno o DVD-u, moZe se dogoditi da nema oznake
regionalnog kddaiako je reprodukcijaDVD-a
zabranjena regionalnim ograniéenjima

®—— Regionalni kod

Primjer diskova koji se ne mogu
reproducirati

Ovagj uredaj ne moze reproducirati sljedece diskove:
e CD-ROM (i PHOTO-CD) diskove/CD-R/CD-RW
diskove osim onih koji su snimljeni u sljede¢im

formatima:



— audio CD format

— video CD format

— MP3 format u skladu s ISO9660* Level 1/Level
2 standardom, ili njegovom prosirenom formatu,
Joliet.

CD-Extra podatke

DVD-ROM diskove

DVD Audio diskove

HD sloj na Super Audio CD diskovima

Logicki format datotekai mapa na CD-ROM-ovima,

definiran od strane 1SO (International Standard

Organization).

*

Takoder, uredaj ne moze reproducirati sljedece

diskove:

e DVD VIDEO srazli¢itim regiona nim kédom.

o Disk koji nije standardnog oblika (primjerice, u

obliku kartice, srca,...).

Disk s naljepnicom.

o Disk nakojem je ostala samoljepljiva vrpca od
celofanaili naljepnica

Napomene

¢ Napomene o nekim DVD-RW/DVD-R,
DVD+RW/DVD+R ili CDR/CD-RW diskovima
Imajte na umu da nije moguca reprodukcija nekih
DVD-RW/DVD-R, DVD+RW/DVD+R ili CDR/CD-
RW diskova na ovome uredaju zbog nedostatne
kvalitete i uvjeta snimanjai fizickom stanju diska,
odnosno zbog razlike u tehnologiji i softveru snimanja.
Nije moguc¢a reprodukcija diska koji nije ispravno
finaliziran. Takoder mozda nece biti moguca
reprodukcija slike s DVD-RW diskovas CPRM*
zastitom ako sadrZe signal za sprjetavanje kopiranja.
Na zaslonu ¢e se pojaviti "Copyright Lock”. Dodatne
informacije moZete pronadi u uputama za uporabu
uredaja za snimanje. Diskovi snimljeni u Packet Wire
formatu ne mogu biti reproducirani.
* CPRM (Content Protection for Recordable Media) je

tehnologija kodiranja za za&titu autorskih prava

e Glazbeni diskovi kodirani tehnologijom za zastitu
autor skih prava
Ovaj proizvod je namijenjen zareprodukciju
standardnih CD-ova. U novije vrijeme mogu se u
prodaji takoder na¢i glazbeni diskovi kodirani radi
zadtite od kopiranja. Neke od tih diskova nije moguce
reproducirati u ovom uredaju.

Napomena o reprodukciji DVD-ova
i VIDEO CD-ova

Neke funkcije reprodukcije DVD-ovai VIDEO CD-
ovamogu namjerno biti izostavljene od strane
proizvodaca softvera. Buduci da ovaj uredaj
reproduciraDVD-ovei VIDEO CD-ove ovisno o
sadrzaju diska koje su izradili proizvodati softvera,
neke funkcije reprodukcije mozda nece biti
raspoloZive. Takoder pogledajte upute isporucene uz
DVD-ovei VIDEO CD-ove.

ZaStita autorskih prava

Ovaj uredaj sadrzi tehnologiju za zastitu autorskih
prava (copyright) kojaje patentiranau SAD-u i
predstavljaintel ektual no vlasnistvo Macrovision
Corporation i drugih. Uporabu ove tehnologije mora
odobriti Macrovision Corporation i namijenjenaje
iskljucivo zakuénu i drugu ograni¢enu uporabu, osim
ako Macrovision Corporation nijeizri¢ito odobrio
drugaciju uporabu. Zabranjeno je reverzno
inZenjerstvo ili rastavljanje.

Napomene o diskovima

o Kako bi odrzali diskove ¢iste, prihvatiteih zarub.
Nemojte dodirivati povrainu.

e Nemojte izlagati disk izravnom utjecaju suncevog
svjetlaili izvoratopline, primjerice, kanala za
odvod vruéeg zrakai nemojte ostavljati disk u
automobilu parkiranom na suncu jer bi moglo doci
do znatnog porasta temperature u unutrasnj osti
automobila

e Nakon reprodukcije, spremite disk u njegov omot.

o Prijereprodukcije, ogistite disk krpom. ObriSite
disk od sredine prema rubu.

o Nemojte koristiti otopine, primjerice, benzin,
razrjedivac, komercijalno dobavljiva sredstva za
¢i&enjeili antistaticke rasprdivace namijenjene za
vinilne ploce.



Smijestaj dijelova i kontrola

Podrobnije podatke potraZite na stranicama oznatenim u zagradama.

Prednja strana
DVP-NS330/NS333
[1] 2 3] (4]
() b | y j
o O
| S—

1] Tipkal/(h) (ukljugenje/pripravno stanje) (26)
[2] Uloznica diska (26)

[3] Pokaziva(9)

[4] B senzor daljinskog upravljaca (15)

[5] Tipka£ (otvaranje/zatvaranje uloznice diska) (26)

DVP-NS430/NS433
1] 2

10l [9]

[6] Kotasi¢ zakontrolu reprodukcije (39)
Tipka Il (pauza) (27)

Tipka M (stop) (27)

[9] Tipka SURROUND (49)

Tipka PICTURE MODE (53)

3] (4]

N
3

@@F

i
®

é)

=

ﬁl
b .

1] Tipkal/() (ukljusenje/pripravno stanje) (26)

[2] Uloznicadiska(26)

[3] Pokazivas (9)

[4] B senzor daljinskog upravljata (15)

[5] Tipka£ (otvaranje/zatvaranje uloznice diska) (26)
[6] Tipka= (reprodukcija) (26)

| S

[9]

TT
ﬂlﬂ
Tipka Il (pauza) (27)
Tipka M (stop) (27)
[9] Tipke l¢<t/»» (odabir prema naprijed/
natrag) (39)

Tipka SURROUND (49)
[11] TipkaPICTURE MODE (53)




Pokazivaé
Tijekom reprodukcije DVD-a

Vrsta diska Status reprodukcije  Svijetli kada je mogu¢a promjena kuta (51)

Lﬁ DVD/ -l [~ T
p—- A=
00D des)| A SRR B

Svijetli tijekom Tekuéi audio signal (47) Tekudéi naslov/poglavlje ili vrijeme reprodukcije (44)
ponavljanja
reprodukcije (36)

Tijekom reprodukcije VCD-a s kontrolom reprodukcije (PBC) (31)

Status reprodukcije

Vrsta diska
|
__I_. . u.n“=' Eunu: -=u- n-E u\n“.=
—[VCD] (arsd -,.......3 ‘:" : "
|

Svijetli za vrijeme A-B ponavljane reprodukcije (37) Tekuéa scena ili vrijeme reprodukcije (44)

Tijekom reprodukcije CD-a, DATA CD-a (MP3 audio), ili VIDEO CD-a (bez PBC funkcije)

Svijetli tijekom

ponavljanja
reprodukcije (36)  Tekudéi zapis (44)

Status reprodukcije
Li h Il THK .= ! =. -nno:. uu--E Eun--
_{_CD | q_j J E. ’Illll!g =Olllll=: =Illlll= "Illll!:
MP3 P Lo ” L com?

Vrsta diska  Svijetli tijekom reprodukcije MP3 audio zapisa (32) Vrijeme reprodukcije (44)

=) nastavlja se
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Straznja strana
DVP-NS330/NS333

[1] DIGITAL OUT (COAXIAL) prikljugak (20)
(21) (22)
[2] LINEOUT L/R (AUDIO) prikljugci (19) (20) (21)

DVP-NS430/NS433

[8] LINE OUT (VIDEO) prikljusak (16)
[4] LINE (RGB) - TV prikljucak (16)

[1] DIGITAL OUT (COAXIAL) prikljugak (20)
(21) (22)
[2] DIGITAL OUT (OPTICAL) prikljusak (20)
(21) (22)
[3] LINEOUT L/R (AUDIO) prikljugci (19) (20) (21)
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[4] LINE OUT (VIDEO) prikljusak (16)
[5] LINE (RGB)-TV prikljusak (16)




Daljinski upravljaé

ﬁ-ﬂ%@'ﬂfj’;mééﬂ_mﬁ@%}:%alﬂ

1] Tipka TV () (ukljusenje/pripravno stanje) (59)

[2] Tipka4 (otvaranje/zatvaranje uloznice diska) (26)

[3] Brojcanetipke (29)
Tipkabroj 5 imanasebi taktilnu tockicu.*

[4] TipkaCLEAR (34)

[5] Tipka (podnasiov) (51)

[6] Tipka o (jezik zvuka) (47)

Tipke ¢/ (odabir prema naprijed/
natrag) (27)

Tipke <t <</p»» I> (pretrazivanje/usporena
reprodukcija) (39)

[9] Tipkall (pauza) (27)

Tipka == (reprodukcija) (26)
Tipka = imanasebi taktilnu tockicu.*

[11] Tipke €//¥/5 (29)

[12] TipkaDISPLAY (12)

[18] TipkaTOPMENU (29)

Tipka l/h) (ukljucenje/pripravno stanje) (26)

[15 1 (glasnoca) +/— (59)
Tipka+ imanasebi taktilnu tockicu.*

Tipka -2 (TV/video) (59)

Tipka TIME/TEXT (43)

Tipka PICTURE MODE (53)

Tipka & (kut kamere) (51)

Tipka SUR (surround) (49)

[21] TipkaPICTURE NAVI (42)

[22] Tipka REPEAT (36)

23] Tipka e=>/1IB> (brzo pretraZivanje/reprodukcija
sliku po sliku) (27, 39)

Tipka <=/l (brza reprodukcija/reprodukcija
sliku po sliku) (27, 39)

25 Tipka M (stop) (27)

Tipka ENTER (23)

Tipkad» RETURN (31)

TipkaMENU (29, 32)

#  Taktilnu tockicu Koristite za orijentaciju pri uporabi
uredaja
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Uporaba kontrolnog izbornika

Kontrolni izbornik moZzete koristiti za odabir funkcijei provjeru pripadaju¢ih podataka. Pritisnite DISPLAY vise
puta za ukljucenjeili promjenu opcija kontrolnog izbornika na sljede¢i nacin:

Kontrolni izbornik 1

Kontrolni izbornik 2 (samo DVD/VIDEO CD)

¥

NAPREDNE FUNK CIJE (samo DV D; pogledajte str. 45)

',

Kontrolni izbornik iskljucen

¢ Savjet
Napredne funkcije (ADVANCED) moZete preskogiti tako da u kontrolnom izborniku odaberete podesenje OFF za
funkciju "ADVANCED" (str. 45).

Prikaz kontrolnog izbornika

Kontrolni izbornik 1 2 ¢e sadrZati razlicite funkcije, ovisno o vrsti uloZenog diska. Za detalje o svakoj opciji,
pogledajte stranice navedene u zagradama.

Primjer: Kontrolni izbornik 1 tijekom DVD VIDEO reprodukcije.
Broj tekuéeg poglavlja**

————— Broj tekuceg naslova*

Ukupan broj naslova*
) ) Status reprodukcije
Ukupan broj poglavlja** (- reprodukcija, 11
pauza, &
zaustavljanje, itd.)
Funkcije kontrolnog == | .
izbornika Vrsta reproduciranog
1z 1 07 _rdiska
1834 DVD VIDEO
| N R 2 s Vrijeme reprodukcije
Odabrana funkcija —i-= | OFF ] Tekuée podeSenje
|| OFF ]W
L § 1: ENGLISH Opcije
| 2: FRENCH J
| 3: SPANISH
Naziv odabrane
funkcije —GUBTITLE . :
Poruka o postupku —{Select:[«/[4][¥|»] =p [ENTER| Cancel: [RETURN]

# Prikazuje broj scene za VIDEO CD (ako je uklju¢ena
funkcija PBC), broj zapisaza VIDEO CD/CD, broj
albumaza DATA CD.

** Prikazuje indeksni broj zaVIDEO CD/CD, MP3 audio,
broj zapisaza DATA CD.
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Popis funkcija kontrolnog izbornika

Naziv funkcije, znaéenje, odgovarajuéa vrsta diska

TITLE (str. 40)/SCENE (str. 40)/TRACK (str. 40).

Odabir naslova, scene, ili zapisa za reprodukciju.  pvD-v || DvD-RW P vep |
CHAPTER (str. 40)/INDEX (str. 40)

Odabir poglavljaili indeksa za reprodukciju.  DVD-v | DVD-RW J VD |
ALBUM (str. 32)

Odabir albuma za reprodukciju. | DATA-CD |
TRACK (str. 40)

Odabir zapisa za reprodukciju. | ¢D I DATA-CD |
INDEX (str. 40)

Odabir indeksa za reprodukciju. [ <D |

ORIGINAL/PLAY LIST (str. 30)
Odabir vrste naslova (DVD-RW) zareprodukciju: izvorni (ORIGINAL) ili uredeni (PLAY LIST).

[ DVD-RW |

EhERERE

TIME/TEXT (str. 40)

Provjera proteklog i preostalog vremena reprodukcije. Unesite vremenski kod zatrazenje slike i
zvuka.

Prikaz DVD/CD tekstaili naziva DATA CD-a.

pvp-v | pvD-RW Jj vep | ¢p | DATA-CD
(9)))] | AUDIO (str. 47)
Promjena podeSenja zvuka.
[ ovp-v | pvD-Rw J vep § <p | DATA-CD |
=) | SUBTITLE (str. 51)
Prikaz titla.
Promjenajezikatitla [ pvD-v | DVD-RW |
= ANGLE (str. 51)
Promjena kuta kamere. [ DVD-V |
| l({=D)] | TVS (TV Virtual Surround) (str. 49)
Odabir surround funkcije.  DVD-V |
140un | ADVANCED (str. 45)
Prikaz informacija (bit rateili layer) o teku¢em disku.  pvD-v | DVD-RW |
(ﬁ | PARENTAL CONTROL (str. 55)
Zabrana reprodukcije. [DVD-Vven J cD |

SETUP (str. 60)

Brzo (QUICK) podeSavanje (str. 23)

Brzo podeSavanje moZete primijeniti za odabir Zeljenog jezikaizbornika, formata zaslona, i
izlaznog audio signala.

Dodatno (CUSTOM) podeSavanje

Osim brzog podeSavanja, mozete izvrsiti razlicita dodatna podeSavanja

RESET

Vratanje podeSenjaizbornika"SETUP" natvornicki odredene vrijednosti.

[PD-v | DvD-AW Jj vep | <P ] DATA-CD |

=) nastavlja se
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] m | PROGRAM (str. 34)
Odabir naslova, poglavlja, ili zapisazareprodukciju Zeljenim slijedom.
(pvD-vIveD J <D
" | SHUFFLE (str. 35)
Reprodukcija naslova, poglavljaili zapisa slucajnim redoslijedom. [pvD-v fven f <p |
| ey REPEAT (str. 36)
Ponavljanje reprodukcije cijelog diska (svih nasl ova/zapisa/albuma) ili jednog
neclovalzepisaaibum, [ovo-v  ovo-aw J veo ] b Johta-co]
] A-B REPEAT (str. 37)
Odredivanje dijela kojeg Zelite ponavljano reproducirati.  [Xpad BRI K72 [
¥ [end] BNR (str. 52)
- PodeSavanje kvalitete slike smanjenjem smetnji i zrnatih uzoraka koji sejavljajuna TV
zaslonu.  DVD-V Jf DVD-RW J veD |
i =] CUSTOM PICTURE MODE (str. 53)
Ugadanje video signala s uredaja. MozZete odabrati kvalitetu slike koja najbolje odgovara vrsti
gledanog programa. [ DVD-v i DVD-RW J VD |
1 =] DIGITAL VIDEO ENHANCER (str. 54)
NaglaSavanje konturaradi izotravanja dlike.
[ DvD-v | DVD-RW | VD |
PICTURE NAVIGATION (str. 42)
Podjela zaslonau 9 dijelovaradi brzeg pronalaZzenja Zeljene scene.
[ovD-v J vep |
¢ Savjet

Indikator ikone kontrolnog izbornika svijetli zeleno
[ (& |— ¥ e@h | kada odaberete neku od funkcija,
osim "OFF" (isklju¢eno) (samo "TVS"',
"PROGRAM", "SHUFFLE", "REPEAT", "A-B
REPEAT", "BNR", "DIGITAL VIDEO
ENHANCER"). Indikator "ANGLE" svijetli zeleno
samo kada je moguce promijeniti kut kamere.
Indikator "CUSTOM PICTURE MODE" svijetli
zeleno kada je odabrano bilo koje podeSenje osim
"STANDARD".
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Prikljuéenje uredaja

Slijedite korake od 1 do 6 za spajanje i podeSavanje uredaja.

Napomene

o Prikljucite kabele ispravno kako biste sprijecili nezeljene smetnje.
¢ Pogledajte upute isporucene s komponentama koje spajate.

e Ova ureda nije moguce prikljugiti na TV prijemnik koji nema SCART (EURO AV) ili video ulazni prikljucak.
o Prije prikljucenja obavezno iskljucite napajanje svake komponente.

Korak 1: Raspakiravanje

Provjerite jesu li isporuceni sljedeci dijelovi:
e Daljinski upravljac (1)
o Baterije R6 (velicinaAA) (2)

Korak 2: Umetanje baterija u daljinski upravljaé

Uredajem moZete upravljati pomocu isporucenog daljinskog upravljaca. Umetnite dvije R6 (velicina) AA baterije
pazedi dase ® i © polariteti baterija slazu s oznakama u pretincu. Pri uporabi daljinskog upravljaca, usmjerite ga
prema senzoru [@ na uredaju.

o Nemojte ostavljati daljinski upravljac najako hladnimili vlaznim mjestima.

o Nemojte ubacivati nikakve strane predmete u kuciste daljinskog upravljata, posebice pri zamjeni baterija.

o Nemojteizlagati senzor daljinskog upravljacaizravnom utjecaju suncevog svjetlaili rasvjete jer mozda nece raditi
ispravno.

o Ako duze vremena necete koristiti daljinski upravljag, izvadite baterije kako bi sprijecili moguce ostecenje uslijed
istjecanja elektrolitaiz baterijai korozije.

=) nastavlja se
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Korak 3: Prikljuéenje video kabela

Spojite CD/DVD uredaj naVas TV monitor, projektor ili AV pojacalo (prijemnik) pomoéu video kabela.
Odaberite jedan nacin priklju¢enja @ do @, ovisno o ulaznom prikljucku Vaseg TV monitora, projektoraili AV

pojacala (prijemnika).
na SCART (EURO AV) ulaz

(A - B
INPUT (zuti) .

@VIDEO *
©OR < [T

[
AUDIO !
I
O 4

TV, projektor ili AV
pojacalo (prijemnik)

Audio / video kabel
(nije isporucen)

SCART (EURO AV) kabel
(nije isporucéen)

)u -2) LINE (RGB)- TV
=

CD/DVD uredaj

=>: tok signala

O Pri spajanju na video ulazni prikljuéak
Spojite zute utikace audio/video kabela (nije isporucen) na zute (video) prikljucke. Modi ¢ete uzivati u standardnoj
kvaliteti dlika.

Zuti (video) Zuti (video)
Bijeli (L) Bijeli (L)
Crveni (R) Crveni (R)

Koristite crvenei bijele utikace za spajanje na audio ulazne prikljucke (str. 19). (U¢inite to ako se spajate samo na
TV prijemnik.)

® Pri spajanju na SCART (EURO AV) ulazni prikljuéak

Spojite SCART (EURO AV) kabel (nije dio isporuke). Obratite pozornost na ¢vrsto spajanje prikljucaka kako bi
izbjegli brujanjei Sum. Pri spajanju SCART (EURO AV) kabela, provjeritedali TV prijemnik omogucuje
priklju¢ak Svideoili RGB signala. Pogledajte upute za uporabu isporu¢ene uz VaS TV prijemnik. Takoder, kadau
izborniku "SETUP" zafunkciju "SCREEN SETUP" (str. 62) podesite opciju "LINE" na"SVIDEO" ili "RGB",
koristite SCART (EURO AV) kabel koji podrZava odgovargjuce signale.

16



Kod prikljuéenja na TV prijemnik sa standardnim 4:3 ekranom

Ovisno o disku, slika mozda ne¢e popuniti cijeli ekran. Ako Zelite promijeniti omjer Sirinei visine slike, molimo
pogledajte str. 62.

Napomene

o Nemojte spajati Vas uredaj navideorekorder. Ako signali sa uredgjadolaze naTV prijemnik preko videorekordera,
slika na ekranu mozda nece hiti jasna. Ukoliko VaS TV prijemnik ima samo jedan audio/video ulazni prikljucak, na
njega spojite CD/DVD uredsj.

Videorekorder

CD/DVD Uredaj ﬁ TV
Spojite izravno

o Kadaspgjate uredaj naVasS TV prijemnik preko SCART (EURO AV) priklju¢aka, TV prijemniku nakon pokretanja
reprodukcije automatski odabere CD/DVD uredgj kao ulazni izvor. Ako Zelite gledati TV program, pritisnite -=)
TV/video nadaljinskom upravljadu za prebacivanje ulazana TV.

Pri reprodukciji diska snimljenog u NTSC sustavu boja, naizlazu uredaja se pojavljuju video signdi ili signali
za prikaz podeSenja na ekranu itd., u NTSC sustavu bojai moZe se dogoditi dana PAL TV prijemnicimanema
slike. U tom slu¢aju, otvorite uloznicu i izvadite disk.
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Korak 4: Prikljuéenje audio kabela

Pogledajte donju tablicu za odabir priklju¢enja koje najbolje odgovara VaSem sustavu. Molimo procitajte upute za
uporabu svih komponenti koje Zelite prikljuciti.

Odaberite naéin prikljuéenja
Odaberite jedno od sljedecih prikljucenja, €3 do €.

Komponente koje se prikljuéuju Prikljuéenje Razmjestaj (primjer)

v str 19

e Surround efekti: TVSDYNAMIC (str. 49), TVS o ( ) -
WIDE (str. 49)

MD uredaj / DAT kasetofon
e Surround efekti: TVS STANDARD (str. 49).

Stereo pojacalo (prijemnik) i 2 zvuénika o(str 20)
e Surround efekti: TVS STANDARD (str. 49) ili ‘ - '

e Surround efekti: Dolby Surround (Pro Logic) (str. 69).

AV pojagalo (prijemnik) s Dolby* Surround (Pro o (str 21)
L ogic) dekoderom i 3 do 6 zvuénika ‘ - '

AV poja¢alo (prijemnik) sdigitalnim ulaznim o (str 22)
prikljuékom i Dolby Digital, DTS**, ili MPEG audio ‘ E ' '

dekoderom i 6 zvuénika
e Surround efekti:
— Dolby Digital (5.1 ch) (str. 69). —

~ DTS(5.1ch) (sir. 69) ‘ - '
— MPEG audio (5.1 ch) (str. 69)

* Proizvedeno premalicenci Dolby Laboratories.
"Dolby", "Pro Logic" i dvostruki-D simbol su
zasti¢eni nazivi i oznake Dolby Laboratories.

** "DTS" i "DTS Digital Out" su zasti¢eni nazivi
Digital Theater Systems, Inc.
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@Y Prikljuéenje na TV prijemnik

Ovaj nacin spajanja omogucuje reprodukciju zvuka putem zvuenika TV prijemnika. Ako koristite SCART (EURO
AV) kabel u postupku @ poglavlja"Korak 3: Priklju¢enje video kabela' (16), ne trebate spajati audio kabele na

TV prijemnik.

CD/DVD uredaj

(Zutiy*

(crveni)

" (nije isporugen)
na LINE OUT L/R
(AUDIO)

== tok signala

= Zuti prikljucak se koristi zavideo signale (str. 16).

Y Savjet

Ako CD/DVD uredaj spgjate namono TV prijemnik,
koristite kabel za stereo-mono konverziju (nije
isporucen). Spojite prikljucke LINE OUT L/R
(AUDIO) naaudio ulaze TV prijemnika.

(Zutiy*

(crveni)
1 ;:_|i|.]ll;'ljl-

na audio ulaz

=) nastavlja se
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& Frikljuéenie na stereo pojaéalo (prijemnik) i 2 zvuénika /
Prikljuéenje na MD uredaj ili DAT kasetofon

Ako stereo pojasalo (prijemnik) ima samo audio ulazne prikljucke L i R, korigtite nacin prikljucenja €B». Ako
pojacalo (prijemnik) imadigitalni ulazni prikljugak, ili kod spajanjanaMD uredaj ili DAT kasetofon, koristite

G@. U ovom slugaju, moZete spojiti CD/DVD uredsj izravno naMD uredaj ili DAT kasetofon bez uporabe stereo
pojacala (prijemnika).

CD/DVD uredaj

i - G
249000
—
‘_‘%%
ﬁ*‘i&g— e

Koaksijalni digitalni \% @

kabel (nije dio
isporuke) Stereo audio kabel

| (nije dio isporuke)

(bljell) LINE QUT

/

ReALDIC-L VIDED

(crveni)

na DIGITAL OUT {I
(COAXIAL ili OPTICAL¥) UASCINSORARS(Eele)

Opticki digitalni kabel (nijje —
dio isporuke)

Prije spajanja uklonite . .
pokrov prikljuéka (samo za (bijeli) (crveni)
DVP-NS430/433)

na koaksijalni digitalni ili opticki ‘ ‘ ‘ ‘ na audio ulaz
ulaz

[Zvuénici]

Stereo pojacalo (prijemnik)

Predniji (L) | I ‘
MD uredaj/DAT kasetofon

Prednji (R)

= tok signala

*  Samo DVP-NS430/NS433
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6 Prikljuéenje na AV pojaéalo (prijemnik) s Dolby Surround (Pro
Logic) dekoderom i 3 do 6 zvuénika

Dolby Surround efekti moguci su samo pri reprodukciji Dolby Surround audio ili visekanalnih audio (Dolby
Digital) diskova.

Ako Vase pojacalo (prijemnik) imasamo R i L audio ulazne prikljucke, koristite ¢ nasin prikljucenja. Ako
Vase pojacalo (prijemnik) imadigitalni ulazni prikljucak, koristite 8 nacin prikljucenja.

CD/DVD uredaj

g TR

DEe00

Koaksijalni digitalni i @
kabel (nije dio |

isporuke) Stereo audio kabel

(nije dio isporuke)

L o il

COAXIAL OPTICAL . I Uik
(crveni) AL

i | |
na DIGITAL OUT ﬂ ﬂ q

(COAXIAL ili OPTICAL¥) L

Opticki digitalni kabel (nije —
dio isporuke)

Prije spajanja uklonite .
pokrov priklju¢ka (samo za (bijeli)
DVP-NS430/433)

na koaksijalni digitalni ili opticki ‘ ‘ ‘ ‘ na audio ulaz
ulaz

[Zvuénici] [Zvuénici]

(crveni)

Dolby Surround pojacalo (prijemnik)

; |
L L] L1 [

o

Straznji (L) Straznji (R) i --------------- - Prednji (L)  Prednji (R)
1 1
Subwoofer Srednji Straznji (mono)

= tok signala
= Samo DVP-NS430/N$433

Napomene

Kod priklju¢enja 6 zvugnika, umjesto mono straznjeg zvucnika

spojite srednji zvugnik, 2 straznja zvucnikai subwoofer. => nastavija se
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6 Prikljuéenje AV pojaéala (prijemnika) s digitalnim ulaznim
prikljuékom, Dolby Digital, MPEG audio ili DTS dekoderom i 6 zvuénika

Ovo prikljucenje omogucuje uporabu funkcije Dolby Digital, MPEG audio ili DTS dekodera Vaseg AV

prijemnika (pojacala). Nije moguéa uporaba zvuénih efekata CD/DVD uredaja.
CD/DVD uredaj

Sabendanis
-

na DIGITAL OUT
(COAXIAL ili OPTICAL¥)

Koaksijalni digitalni kabel Ali Opticki digitalni kabel (nije dio
(nije dio isporuke) isporuke)
ﬂ ﬂ Prije spajanja uklonite pokrov

priklju¢ka (samo za DVP-

NS430/NS433)

na koaksijalni digitalni ulaz ‘ ‘ na opticki digitalni ulaz

[Zvuénici]

[Zvuénici]

[ AV pojacalo (prijemnik) s dekoderom

Straznji (L) Subwoofer

*  Samo DV P-NS430/NS433
Straznji (R)

= tok signala

Napomene

Predniji (L)

Srednji

Prednji (R)

Nakon $to dovrsite prikljucenje, u izborniku za brzo podeSavanje (str. 23) podesite funkciju “DOLBY DIGITAL” na
“DOLBY DIGITAL" i “DTS’ na“ON”. Ako Vase AV pojacalo (prijemnik) ima MPEG audio dekoder, podesite “MPEG”

na“MPEG” (str. 65). U protivnom, iz zvuénika se nece ¢uti zvuk ili ¢e se ¢uti jaki Sum.
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Korak 5: Prikljuéenje mreznog kabela

Utaknite mrezne prikljucke (kabele) CD/DVD uredajai TV prijemnika u zidnu uti¢nicu.

Korak 6: Brzo podeSavanje

Zaizvodenje ngimanjeg broja osnovnih podeSavanja CD/DVD uredaja, postupite na ovdje opisani nagin. Ako
Zelite preskogiti podeSenje, pritisnite . Za povratak na prethodno podeSenje, pritisnite €.

& —I/M

/¥ ENTER

1 ukijugite TV prijemnik.
2 Pritisnite 1.

3 Prebacite selektor ulaznog signala na
VaSem TV prijemniku tako da se signal

uredaja pojavi na TV ekranu.
Na dnu ekrana se pojavi poruka "Press [ENTER]
to run QUICK SETUP" (pritisnite[ENTER] za

LANGUAGE SETUP
0SD: ENGLISH
KuDio:
SUBTITLE: PRANRS
> DEUTSCH
ITALIANO
ESPANOL
NEDERLANDS
DANSK
S\LENSKA

5 Pritisnite ™% za odabir jezika.
Uredaj koristi ovdje odabrani jezik za prikaz DVD

izbornikai titlova.

6 Pritisnite ENTER.

Na ekranu se pojavi izbornik za odabir formata

slike TV prijemnika.

SCREEN SETUP
TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: [ 16:9
BACKGROUND: 4:3 LETTER BOX
LINE: 4.3 PAN SCAN

pokretanje izbornika QUICK SETUP). Ako se ova
poruka ne pojavi, na kontrolnom izborniku (str.
61) pod SETUP odaberite "QUICK" za pokretanje
izbornika za brzo podeSavanje.

Pritisnite ENTER bez umetanja diska.
Na ekranu se pojavi izbornik za podeSavanje
jezika prikaza. RaspoloZzivi jezici serazlikuju
ovisno o modelu CD/DVD uredaja.

Pritisnite #/¥ za odabir postavke koja
odgovara VaSem TV prijemniku.

@ Ukoliko imate widescreen TV prijemnik ili
standardni TV prijemnik (4:3) s moguénoséu
prikaza slike u widescreen formatu

o Odaberite 16:9 (str 62)

@ Ukoliko imate standardni 4:3 TV prijemnik
e Odaberite 4:3 LETTER BOX ili 4:3 PAN
SCAN (str 62)

=) nastavlja se
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8 Pritisnite ENTER.
Na ekranu se pojavi izbornik za odabir vrste video
signalakoji se pojavljuje naizlaznom LINE
(RGB)-TV prikljucku.

| SCREEN SETUP

TV TYPE: Ia 9

SCREEN SAVER:
BACKGROUND: WKETPIGTUFIE
LINE: VIDEO
[CVIDEO
S VIDEO
RGB

O Pritisnite M4 za odabir vrste video
signala koji se pojavljuje na izlaznom
LINE (RGB)-TV priklju¢ku.

@ Video signali
¢ VIDEO (str. 62)

@ S video signali
o SVIDEO (str. 62)

@ RGB signali
e RGB (str. 62)

10 Pritisnite ENTER.
Na ekranu se pojavi izbornik za odabir vrste
prikljucka koji se koristi za spajanje Vaseg
pojatala (prijemnika).

Is this player connected to an amplifier
(receiver) 7 Select the type of jack you
are using.

DIGITAL OUTPUT

11 pritisnite /4 za odabir vrste prikljucka
(ako postoji) koju koristite za spajanje
pojacala (prijemnika), zatim pritisnite
ENTER.

Odaberite opciju koja odgovara audio priklju¢enju
odabranom nastr. 19 do 22 (¢ do €C).

LA J

o Ukoliko spajate samo TV prijemnik, odaberite
"NO". Brzo podeSavanjei prikljucenjasu
dovrseni.

24

DD
« Odaberite"LINE OUTPUT L/R (AUDIO)".

Brzo podeSavanjei prikljucenja su dovrseni.

(8-20c-24 D J
* Odaberite "DIGITAL OUTPUT". Pojavit ¢e s

izbornik "DOLBY DIGITAL".

12 Pritisnite 4/ za odabir vrste Dolby
Digital signala kojeg Zelite poslati VaSem
pojacalu (prijemniku).

Odaberite signa koji odgovara audio prikljugenju
odabranom nastr. 20 do 22 (¢ do ).

I AUDIO SETUP

ATT OFF
~ STANDARD
Ix: . DOLBY SURROUND
DOLBY DIG!T.&L D-PCM

MPEG:
DOLBY DIGITAL

DD

e D-PCM (str. 65)

e DOLBY DIGITAL (samo ako pojacalo
(prijemnik) ima Dolby Digital dekoder) (str. 65)

13 pritisnite ENTER
Odabranaje opcija"DTS".

I AUDlO SETUP
- ﬁ :

_ STANDARD
\pckey SURROUND

14 Pritisnite M za ukljuéenje ili
iskljuéenje slanja DTS signala VaSem
pojaéalu (prijemniku).

Odaberite opciju koja odgovara audio prikljucenju
odabranom nastr. 20 do 22 (@ do @)

[5-2 X C.2]
o OFF (str. 65)



<o
e ON (samo ako pojacalo (prijemnik) imaDTS
dekoder) (str. 65)

15 pritisnite ENTER.
Brzo podeSavanje je zavrSeno. Svaprikljucenjai
podeSavanja su dovrSena.
Ako Vase pojacalo (prijemnik) ima MPEG audio
dekoder, podesite "MPEG" na"MPEG" (str. 65).

Primjena surround efekata

ZauZivanje u surround zvu¢nim efektima ovog
uredajaili Vaseg pojacala (prijemnika), za audio
prikljucenja odabrana nastr. 20 do 22 (@ do €C),
potrebno je prema sljede¢em opisu odabrati sljedece
funkcije. Svaka od ovih funkcija predstavlja poc¢etno
podeSenjei nije potrebno njeno podeSavanje kod
prvog ukljugenja uredaja. Za uporabu izbornika za
podeSavanje pogledajte str. 60.

Audio prikljuéenja (str. 19 do 22)
LA

o Nisu potrebna dodatna podeSavanja.

DD
o Podesite"DOWNMIX" na"DOLBY

SURROUND" (str. 64)
o Ukoaliko je zvuk izobli¢en ¢ak i kada je glasnoca
smanjena, podesite"AUDIO ATT" na"ON" (str. 64)

DDO
« Podesite"DOWNMIX" na"DOLBY

SURROUND" (str. 64)
e Podesite"DIGITAL OUT" na"ON" (str. 64)
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e 4 Ppritisnite & na uredaju za otvaranje
Reprodukcija diska uloznice diska.

Reprodukcija diska EXTZX,
DvD-AW J VD J <D I DATA CD |

Ovisno o DVD ili VIDEO CD disku, neki postupci ¢e
serazlikovati ili necete biti raspoloZzive. Pogledajte
upute za uporabu isporucene s diskom.

Strana za reprodukciju okrenuta prema dolje
=/Playback Za fepfodlika wap !

kontrola (samo 5 pyitisnite =
ZNZg;/OF;N S333 UloZnica se zatvori i uredaj zapoginje
| ) reprodukciju (neprekidna reprodukcija). Podesite
Vo = jainuzvukana TV prijemnikuili pojacalu
| (prijemniku).
1 $0 Ovisno o disku, na ekranu se moze pojaviti
b ==l ° izbornik. ZaDVD VIDEO, pogledajte str. 29. Za
VIDEO CD-ove, pogledajte str. 31.

—

a ® 0 ® Y0 Iskljuéenje uredaja
Pritisnite I/(). Uredaj seiskljucuje u pripravno stanje.
Ako funkciju "AUTO POWER OFF" uizborniku
"CUSTOM SETUP" podesite na"ON" (str. 63),
O O CD/DVD uredgj ¢e se automatski iskljuciti ako je
a» ® O 0C zaustavljen viSe od 30 minuta.

=t Napomene o reprodukciji DTS zvuénih zapisa
=l dho b, na CD-u
= S o Tijekom reprodukcije DTS-kodiranih CD-ova, na
analognim stereo prikljuccimase ¢uje jaki sSum. Za
sprjecavanje moguceg ostecenja audio sustava,
korisnik morabiti posebno oprezan kada su
analogni stereo prikljucci spojeni na sustav
pojacala. Zauzivanje u DTS Digital Surroun:
reprodukciji, potrebno je nadigitalni prikljucak
uredaja spojiti vanjski 5.1-kanalni dekoder.
o Pri reprodukciji DTS zvuenih zapisa, tipkom CD
(audio) podesite zvuk na"STEREQ" (str. 47).
o Nemojte reproducirati DTS zvuéne zapise ako
prethodno niste spojili uredaj na audio komponentu
3 Prebaci lek | . | kojaima ugraden DTS dekoder. Uredaj prosljeduje
rebacite selektor ulaznog signala na DTSsignal preko DIGITAL OUT (COAXIAL ili
Vasem TV prijemniku tako da se signal OPTICAL) prikljuckacak i kad je opcija"DTS" u
uredaja pojavi na TV ekranu. "AUDIO SETUP" izborniku za podeSavanje (str.
65), postavljenana"OFF" (isklju¢eno) i moze
utjecati naVaSsluhili uzrokovati odte¢enje
zvugnika

dTM

1 ukijugite TV prijemnik.

2 Pritisnite ) na uredaju.
Uredaj se ukljugi.

@ Kada koristite pojacalo (prijemnik)
Ukljucite pojacalo (prijemnik) i odaberite
odgovargju¢i kanal zareprodukciju zvuka s
CD/DVD uredagja.
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Napomene o reprodukciji DVD-ova s DTS

zvuénim zapisima

e DTSaudio signali se prosijeduju preko DIGITAL
OUT (COAXIAL ili OPTICAL) prikljucka

o Pri reprodukciji DVD-akoji sadrzi DTS zvuéne
zapise, podesite opciju "DTS" funkcije "AUDIO
SETUP" uizborniku za podeSavanje (str. 65) na

"ON" (ukljuceno).

o Ako uredag spojite naaudio opremu bez DTS
dekodera, nemojte postavljati opciju "DTS"
funkcije "AUDIO SETUP" uizborniku za
podeSavanje (str. 65) na"ON" (ukljuceno). Iz
zvucnika se moze ¢uti jaki Sum koji moze utjecati
naVaSduhili uzrokovati ostecenje zvucnika.

Dodatne funkcije

21

mxm—m

_ﬁ

<=/l

(instant reprodukcija)

9— o=/l

(lnstant pretraZivanje)

Za Uc€inite sljedece

Ponovnu reprodukciju Pritisnite <=e/<ll (instant

prethodne scene** reprodukcija) tijekom
reprodukcije

Kratka ubrzana reprodukcija
tekuce scener*

Pritisnite e=»/11P> (instant

pretrazivanje) tijekom

reprodukcije

*  ZaviSe detajao kontroli reprodukcije (PBC),
pogledajte str. 39 (DV D-NS330/NS33S)

**  Samo zaDVD VIDEO i DVD-RW/DVD-R diskove.

*** Samo zaDVD VIDEO i DVD-RW/DVD-R ili
DVD+RW diskove.

Y Savjeti

e Funkcijalnstant Replay je korisna kada Zelite ponovo
pogledati scenu ili dijalog kojeg ste propustili.

e Funkcijalnstant Search je korisna kada Zelite
preskogiti scenu koju ne Zelite gledati.

Napomene

Kod nekih scena nije moguce koristiti funkciju Instant
Replay ili Instant Search.

Za Ucinite sljedece
Zaustavljanje reprodukcije  Pritisnite W.

Pauzu Pritisnite 1.
Nastavak reprodukcije Pritisnite 1N ili ==
nakon pauze

Prijelaz na dljedece
poglavlje, zapisili scenu

Pritisnite »® ili nakratko
zakrenite kotagi¢ za

tijekom neprekinute kontrolu reprodukcije* na

reprodukcije uredaju u desno (DVD-
NS330/NS33S)

Prijelaz na prethodno Pritisnite ¢ ili nakratko

poglavlje, zapisili scenu zakrenite kotati¢ za

tijekom neprekinute kontrolu reprodukcije* na

reprodukcije uredgju u lijevo (DVD-
NS330/NS339)

Zaustavljanje reprodukcije  Pritisnite &

i vadenje diska

Zakljuéavanje uloznice diska
(Child Lock)

MozZete zakljugati uloznicu diskai time onemoguditi
djeci njeno otvaranje.

®&— I’

ENTER —-H@))-

~ @ SRETURN

Kada se uredaj nalazi u pripravhom stanju,
na daljinskom upravljagu pritisnite &~
RETURN, ENTER, i zatim /().

Ureda se ukljucujei napokazivatu se prikazuje
"LOCKED". Tipka £ nadaljinskom upravljatu ne
funkcionira za vrijeme aktivacije funkcije Child Lock.

=) nastavlja se
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Otkljuéavanje uloznice diska

Kada se uredaj nalazi u pripravnom stanju, pritisnite
&% RETURN, ENTER, i zatim /().

Napomene

Cak i ako nakontrolnoj traci u izborniku "SETUP"
odaberete "RESET" (str. 61), uloznica ostaje
zakljucana.
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Nastavak reprodukcije od

mjesta zaustavljanja diska
(nastavak reprodukcije / nastavak
reprodukcije s viSe diskova)

Ureda) memorira mjesto na kojemu ste zaustavili
reprodukciju.

>—0 01N

Nastavak reprodukcije tekuéeg diska
[ DvD-V J veD i ¢ I DATA-CD.

Uredaj memoriramjesto na kojem ste zaustavili disk
¢ak i kad uredaj iskljugite u pripravno stanje pritiskom
nal/(h.

1 Tijekom reprodukcije diska, pritisnite l

za zaustavljanje reprodukcije.
Na pokazivagu se pojavi poruka"RESUME".

2 Pritisnite =
Uredaj zapocinje reprodukciju od mjesta na kojem
ste zaustavili disk u koraku 1.

¢ Savjet
Zareprodukciju od pocetka diska, dvaput pritisnite l,
zatim pritisnite =.

Napomene

e Mjesto nakojem ste zaustavili disk se obriSe kada:
— promijenite nagin reprodukcije.

— promijenite podeSenja u izborniku SETUP.

— otvorite uloznicu diska (samo DV P-NS330).

— iskljucite uredgj iz napajanja



e Zavrijeme reprodukcije CD-a, kadaiskljucite
napajanjeili otvorite uloznicu diska, mjesto nakojem
ste zaustavili disk se obriSe.

e Zavrijeme reprodukcije DATA CD-a, kada se uredgj
iskljuci u pripravno stanje, kadaiskljugite napajanjeili
otvorite uloZnicu diska, mjesto na kojem ste zaustavili
disk se obriSe.

e Ovaopcijane funkcionirakod nekih diskova

¢ Funkcija Resume Play ne funkcioniratijekom
programirane reprodukcijeili reprodukcije u slu¢gjnom
slijedu.

Memoriranje mjesta zaustavljanja
diska (nastavak reprodukcije s
visSe diskova) (samo DVP-
NS333/NS430) 1 2

Uredaj memorira mjesto na kojem ste zaustavili disk i
dljede¢i puta kada umetnete isti disk, nastavlja
reprodukciju sistog mjesta. U memoriji je pohranjeno
do 6 mjesta zarazlicite DVD/VIDEO CD diskove, ¢ak
i kedaiskljucite napajanje. Kada memorirate mjesto na
kojem ste zaustavili disk za sedmi disk, mjesto za prvi
disk ¢e biti obrisano.

¢ Savjeti

e Zareprodukciju od pocetka diska, dvaput pritisnite l,
zatim pritisnite =.

e Zaiskljucenje funkcije nastavka reprodukcije s vise
diskova, u"CUSTOM SETUP" podesite "MULTI-
DISC RESUME" na"OFF" (str. 63). Reprodukcija se
nastavlja sa mjesta na kojem je zaustavljen samo za
disk koji se trenutno nalazi u uredaju.

e ZaDVD-RW u VR modu, CD, DATA CD, uredgj
memorira mjesto zaustavljanja reprodukcije ukoliko
nije otvorena uloznica, odspojen mrezni kabel ili, samo
zaDATA CD, uredaj ude u pripravno stanje.

Napomene

e Dabi ovafunkcijabila primjenjiva, funkcija"MULTI-
DISC RESUME" u izborniku "CUSTOM SETUP"
treba biti podeSenana"OFF" (str. 63).

Mjesto na kojem ste zaustavili disk se obriSe kada:

— promijenite nagin reprodukcije.

— promijenite podeSenja u izborniku SETUP.

Ova funkcija nije raspol oZiva za neke diskove.
Funkcija Resume Play ne funkcioniratijekom
programirane reprodukcijeili reprodukcije u slu¢ajnom
slijedu

Ako jefunkcija"MULTI-DISC RESUME" uizborniku
"CUSTOM SETUP" podeSenana"ON", i reproducirate
snimljen disk, primjerice DVD-RW, uredaj ¢e mozda
ostale snimljene diskove reproucirati od istog mjesta
prekida. Zareprodukciju od pocetka diska, dvaput
pritisnite M, zatim pritisnite =.

Uporaba DVD izbornika X1

DVD je podijeljen na duze slikovneili glazbene
dijelove koji se nazivaju "naslovi®. Pri reprodukciji
DVD-akoji sadrZi nekoliko naslova, moZete pomocu
tipke TOP MENU odabrati Zeljeni naslov.

Pri reprodukciji DV D-akoji omogucuje odabir opcija,
primjerice jezikatitlovai jezika govora, odaberite ove

opcije pomocu tipke MENU.
000
Brojcane @06
tipke DO ®
)
ENTER

+(C €/1/8/3
TOP MENU ——@ @—— MENU

1 Pritisnite tipku TOP MENU ili MENU.
NaTV ekranu se pojavi izbornik diska.
SadrZaj izbornika se razlikuje ovisno o disku.

2 Pritisnite €/ za odabir opcije koju
Zelite reproducirati ili promijeniti.
Nakon pritiska broj¢anih tipaka, pojavi se sljedeci
izbornik.
Za odabir opcije moZzete koristiti i broj¢ane tipke.

[ |

3 Pritisnite tipku ENTER.
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Odabir "ORIGINAL" ili "PLAY
LIST" za DVD-RW disk EXCXIT

Neki DVD-RW diskovi u VR (Video Recording)
nacinu imaju dvije vrste naslova za reprodukciju:
izvorno snimljene naslove (ORIGINAL) i naslove koje
jemoguce kreirati na DV D uredajima za snimanje
(PLAY LIST). MoZete odabrati vrstu naslovaza
reprodukciju.

¥
DISPLAY —@

ENTER

1 Ppritisnite DISPLAY kada je disk
zaustavljen.
Pojavi se kontrolni izbornik.

2 Pritisnite M za odabir 3|
(ORIGINAL/PLAY LIST), zatim pritisnite
ENTER.

Pojave se opcije izbornika"ORIGINAL/PLAY
LIST".

[ 12(:2.7) STOP
| | 18(34) DVD-RW
PLAY LIST
PLAY LIST |
ORIGINAL
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3 Pritisnite M4 za odabir pode3enja.

e PLAY LIST: zareprodukciju naslova
napravljenih uizborniku "ORIGINAL" za
uredivanje.

e ORIGINAL: zareprodukciju izvorno
snimljenih naslova.

4 Ppritisnite ENTER.

Iskljuéenje kontrolnog izbornika

ViSe puta pritisnite DISPLAY dok se kontrolni
izbornik ne iskljuci.



Reprodukcija VCD-ova s PBC
funkcijom (PBC reprodukcija) K<

Pomo¢u PBC funkcije mozete interaktivno
reproducirati VIDEO CD-ove, slijedeci izbornik na
ekranu TV prijemnika.

(OYoYO)
Broj¢ane @®e
tipke @00
@
e />l

G ENTER
)es-— SVRETURN

1 Zapoénite reprodukciju VIDEO CD-a s
PBC funkcijom.

Pojavit ¢e seizbornik za odabir.

2 Odaberite broj zeljene opcije pritiskom na
Y ili brojéane tipke.

3 Pritisnite ENTER.

4 Postupite prema uputama u izborniku
interaktivnih postupaka.
Pogledajte upute isporucene uz disk, buduci da se
postupci mogu razlikovati ovisno o VIDEO CD-u.

Povratak na prikaz izbornika
Pritisnite ¢ RETURN.

‘¢ Savjet

Zareprodukciju bez uporabe PBC funkcije, pritisnite
<</ kad je ureda) zaustavljen, za odabir zapisa,
zatim pritisnite = ili ENTER. Na TV ekranu se pojavi
poruka"Play without PBC" (reprodukcija bez PBC
funkcije) i uredaj zapocinje neprekinutu reprodukciju. Nije
moguce prikazati zaustavljenu sliku, primjerice, izbornik.
Zapovratak na PBC reprodukciju, dvaput B, zatim
pritisnite =.

Napomene

e Ovisno o VIDEO CD-u, u uputama isporucenim uz
disk mozda ¢e u koraku 3 "Press ENTER" (pritisnite
ENTER) biti oznateno kao "Press SELECT" (pritisnite
SELECT). U tom slu¢aju pritisnite =

e PBC funkcije Super VCD-anije moguce koristiti s
ovim CD/DVD uredagjem. Moguca je samo
kontinuirana reprodukcija Super VCD-a.
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Reprodukcija MP3 audio
7£:10[5%2¥ DATA CD |
Mogucée je reproducirati DATA CD-ove (CD-

ROM/CD-R/CD-RW) snimljene u MP3 (MPEG 1
Audio Layer 3) formatu.

A e

ENTER
€/ r/V/>

@-— JWRETURN

MENU

!

1 pritisnite & i umetnite DATA CD u
uloznicu diska.

2 Pritisnite ==.
UloZnica se zatvarai zapocinje reprodukcija
prvog MP3 audio zapisa sa prvog albuma na
disku.

1( 30)

DO ITDCXD
OPr<®mP>20)
wr>» mND
wPnT Nxix

2 Koriste€i M, odaberite album i pritisnite
ENTER.

Bit ¢e prikazan popis zapisa u albumu.

JAZZ
n 1(90)

3 Koristegi ¥, odaberite zapis i pritisnite
ENTER.
Zapocet ¢e reprodukcija odabranog zapisa. Za
vrijeme reprodukcije zapisaili albuma, naziv mu
jeogencan.

Napomene

e Ova uredaj moze reproducirati MP3 audio zapise
snimljene na sljedec¢im frekvencijama uzorka: 32kHz,
44,1kHz, 48kHz.

o Slijed reprodukcije moZe biti drugaiji od uredenog
slijeda. Za podrobnije informacije pogledajte nize
opisano poglavlje "Slijed reprodukcije MP3 audio
zapisa.

Odabir albuma i zapisa
1 pritisnite MENU.

Bit ¢e prikazan popis albuma snimljenih naDATA
CD-u.

32

Za odlazak na sljedecu ili prethodnu stranicu
Pritisnite 2 ili €.

Za povratak na prethodni prikaz

Pritisnite & RETURN.

Za iskljucenje prikaza

Pritisnite MENU.

Napomene

e Samo brojevi i slovaabecede mogu biti upotrijebljeni
zanazive albumai zapisa. Sve ostalo ¢e biti prikazano
kao "*".

e Nijemoguc¢ prikaz ID 3 oznaka.

O MP3 audio zapisima

Reprodukcija M P3 audio zapisa je moguca putem CD-
ROM, CD-Rili CD-RW diskova. Medutim, diskovi
morgju biti snimljeni u 1SO9660 razina 1, razina 2, ili
Joliet formatu da bi uredaj mogao prepoznati zapise.



Takoder je moguéa reprodukcija viSestruko snimanih
diskova (Multi session).

ZaviSe informacija o formatu zapisa, pogledajte upute
CD-R/RW uredgjaili programa za snimanje (nisu dio
isporuke).

Reprodukcija Multi Session CD-ova

Ovaj uredaj moze reproducirati Multi Session CD-ove
kada je MP3 audio zapis smjesten u prvom dijelu.
Mogucajei reprodukcija MP3 zapisa snimljenih u
drugim dijelovima

Ako su u prvom dijelu snimljeni audio zapisi i slikeu
glazbenomiili video CD formatu, samo ¢etaj prvi dio
biti reproduciran.

Napomene

o Ako podacimakoji nisu u MP3 formatu dodijelite
".MP3" ekstenziju, uredaj ih nece modi ispravno
prepoznati i proizvest ¢e glasan Sum koji moZe ostetiti
Vage zvuenike.

e Uredaj ne moze reproducirati audio zapise u MP3PRO
formatu.

Slijed reprodukcije MP3 audio zapisa
Slijed reprodukcije albumai zapisa snimljenih na
DATA CD-u ide ovim redoslijedom.

# Struktura sadrZaja diska
Razinal Razina2 Razina3 Razina4 Razinab5

KORT- | @

JEN

e

(E]

:

El album
D zapis

Kada umetnete DATA CD i pritisnete =, jedan za
drugim ¢e se reproducirati numerirani zapisi od @ do
@. Svaki pod-album/zapis unutar odabranog albuma
ima prioritet nad narednim albumom unutar iste grane.
(Primjer: @ sadrzi @ tako da se @ reproducira prije
®)

Kada se nakon pritiskana MENU prikaze popis MP3
albuma (str. 32), albumi su organizirani na sljededi
xin@®@—-0—-0—-0-0-60—0.
Albumi u kojima nema zapisa (kao &o je album @),
nisu prikazani na popisu.

¢ Savjeti

e Ukoliko na pocetak imena zapisa dodate brojeve (01,
02, 03, itd.), zapisi ¢e biti reproducirani tim
redoslijedom.

e Budu¢i dadiskovimas puno granatreba viSe vremena
za pocetak reprodukcije, albume smjestite unutar prve
dvije grane.

Napomene

o Slijed reprodukcije moZze biti drukgiji od opisanog,
ovisno o programu koji se koristi za snimanje DATA
CD-a

e Opisani dlijed reprodukcije nije primjenjiv ako na
DATA CD-u postoji vise od 999 albumai zapisa.

e Ureda prepoznaje do 499 albuma (uredaj prebrojava
samo albume, ukljugujuci i one koji ne sadrze MP3
audio zapise). Uredaj ne¢e reproducirati albume nakon
prvih 499 albuma. Od prvih 499 albuma, uredaj ¢e
reproducirati do ukupnog zbroja od 499 albumai
zapisa.
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Razli€iti na€ini reprodukcije
(programirana reprodukcija,
reprodukcija u sluéajnom redoslijedu,
ponavljanje, A-B reprodukcija)

MozZete odabrati sljedece natine reprodukcije:

e Programiranareprodukcija (str. 34)

o Reprodukcijau slu¢ajnom redoslijedu (str. 35)
o Ponavljanje reprodukcije (str. 36)

e A-B ponavljanje reprodukcije (str. 37)

Napomene

Reprodukcija se ponidti u sljedecim slu¢ajevima:
— kadaotvorite uloznicu diska,
— kadauredgj iskljucite u pripravno stanje pritiskom nal/(h.

Programirana reprodukcija
DVD-V | V<D Jf €D

SadrZaj diska moZete reproducirati u Zeljenom
redoslijedu odredivanjem redoslijeda naslova,
poglavljaili zapisa na disku kako bi izradili svoj
program. MoZete programirati ngjvise 99 naslova,
poglavljai zapisa

(OYoXO)

Brojcane @66
tipke DO ®

CLEAR —9|@

ENTER

r/4/>

DISPLAY ——@

1 pva puta pritisnite DISPLAY dok je uredaj

zaustavljen.
Bit ¢e prikazan kontrolni izbornik.

2 Pritisnite /¥ za odabir I %\, |

(PROGRAM) i pritisnite ENTER.
Pojave se opcije funkcije "PROGRAM".
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DVD VIDEO

[BIRIE(EIEGSwiw]
w
=
'

3 Pritisnite /¥ za odabir "SET —", zatim
pritisnite ENTER.

Kada reproducirate VIDEO CD ili CD,
prikazano je "TRACK".

PROGRAM T

1ITlTLE &j —

2. TITLE —— 01

SElITLES= 02

4. TITLE —- 03

ST == 04

6. TIILE == 05

R E =S

¥
Naslovi ili zapisi
snimljeni na disk
4 pritisnite V.

Kursor se pomakne do naslovaili zapisa u stupcu
"T" (uovom sluggju, "01").

PROGRAM -
ALL CLEAR ¢
1, TITLE - - ==
2. TITLE -~
3, TITLE —- 02
4.TITLE —- 03
5. TITLE —- 04
6. TITLE —- 05
7.TITLE —-

Poglavlja snimljena na disk

5 odaberite naslov, poglavlje ili zapis kojeg
Zelite programirati.
@ Pri reprodukciji DVD-a
Primjerice, odaberite poglavlje "03" naslova "02".
Pritisnite /¥ ili brojcane tipke za odabir "02" u
stupcu "T", zatim pritisnite ENTER.

PROGRAM £ o
ALL CLEAR
1, TITLE —— - ALL
2.TITLE —- 01
3. TITLE —— 02 02
4. TITLE =- 03 03
5. TITLE —— 04 04
B.TITLE —— 05 05
7.TITLE == 06




Zatim pritisnite M/ ili brojc¢ane tipke za odabir
"03" u stupcu "C", zatim pritisnite ENTER.
PROGRAM

Odabrani naslov i poglavlje
@ Pri reprodukciji VIDEO CD-a ili CD-a
Primjerice, odaberite zapis"02".
Pritisnite /¥ za odabir "02" u stupcu "T", zatim
pritisnite ENTER.

Odabrani zapis

|
PROGRAM (0:15:30—
ALL CLEAR T
1. TRACK -
[2.TRACK __ --] 01
3.TRACK --— 02
4. TRACK —-— 03
5 TRACK --— 04
6. TRACK —- 05
7.TRACK  -=

Ukupno trajanje programiranih zapisa

6 za programiranje ostalih naslova, pog-
lavlja ili zapisa, ponovite korake 4 do 5.
Programirani naslovi, poglavljai zapisi se
prikazuju u odabranom redoslijedu.

7 Ppritisnite = za pocetak programirane
reprodukcije.
Zapocinje programirana reprodukcija.
Nakon zavrSetka programirane reprodukcije
moZete ponovo reproducirati isti program
pritiskom na>=>.

Za promjenu ili poniStenje programiranog

slijeda

1 Slijedite korake 1i 2 u poglavlju "lzrada V aseg
programa (Programme Play)."

2 Ti pkama /¥ ili broj¢anim tipkama odaberite
programirani broj naslova, poglavljaili zapisakoje
Zelite promijeniti ili ponistiti i pritisnite 9.

3 Zaizradu novog programa, primijenite korak 5. Za
poni&tenje programa, u stupcu "T" odaberite "--" i
pritisnite ENTER.

Za poniStenje svih naslova, poglavlja ili
zapisa u programiranom redoslijedu

1 Slijedite korake od 1 do 3 u poglavlju "lzrada
V aSeg programa (Programme Play)."

2 Pritisnite ™ i odaberite"ALL CLEAR".

3 Pritisnite ENTER.

'Q Savjet

Programirane naslove, poglavljai zapise mozete
reproducirati s ponavljanjemiili u slu¢ajnom redoslijedu.
Tijekom programirane reprodukcije slijedite upute opisane
u poglavljima " Ponovljena reprodukcija" (str. 36) ili
"Reprodukcija u slucajnom redoslijedu” (str. 35).

Napomene

e Pri reprodukciji Super VCD-a, nazaslonu nece hiti
prikazano ukupno vrijeme trgjanja programiranih zapisa.

e Ovu funkciju nije moguce koristiti zaVCD-es PBC
reprodukcijom.

Za povratak na normalnu reprodukciju

Pritisnite CLEARili odaberite "OFF" u koraku 3. Za
ponovnu reprodukciju programa, odaberite "ON" u
koraku 3 te pritisnite ENTER.

Za isklju¢enje izbornika

ViSe puta pritisnite DISPLAY dok se ne iskljuci
izbornik.

Reprodukcija u sluéajnom
redoslijedu 1 (72

Sadrza] diska moZzete reproducirati tako da uredaj
"pomijesa’ redoslijed naslova, poglavljaili zapisai
reproduciraih u slu¢ajnom redoslijedu. Redoslijed se
moZe razlikovati od redoslijeda pri prethodnoj
reprodukciji na ovakav nagin.

CLEAR —@

= __,@ —— ENTER
)‘ /¥

DISPLAY —@ &=

=) nastavlja se
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1 Tijekom reprodukcije dva puta pritisnite
DISPLAY (ili jednom pri reprodukciji CD-a).
Pojavi se kontrolni izbornik.

2 Pritisnite M za odabir 9% |
(SHUFFLE), zatim viSe puta pritisnite
ENTER.

Pojavi seizbornik opcija funkcije "SHUFFLE".

12(27)

18(34)
I

OFF
OFF |

TITLE
CHAPTER

DVD VIDEO

3 Pritisnite M za odabir stavke koju Zelite
reproducirati u sluéajnom slijedu.

@ Pri reprodukciji DVD VIDEO diska

e TITLE (naslov)

e CHAPTER (poglavlje)

@ Pri reprodukciji VDEO CD-a ili CD-a

e TRACK (zapis)

@ Kada je aktivirana programirana

reprodukcija

e ON: reproducira slucajnim redoslijedom
naslove, poglavljaili zapise odabrane za
programiranu reprodukciju.

4 Ppritisnite ENTER.
Poc¢ne reprodukcija u slu¢ajnom dlijedu.

Za povratak na normalnu reprodukciju
Pritisnite CLEAR ili odaberite"OFF" u koraku 3.

Za iskljuéenje kontrolnog izbornika

ViSe puta pritisnite DISPLAY dok se kontrolni
izbornik neiskljuci.

¢ savjeti

e Uredaj moZete podesiti za reprodukciju u slu¢ajnom
redoslijedu takoder i kad je zaustavljen. Nakon pritiska
na SHUFFLE za Zeljeni odabir, pritisnite =.
Zapocinje reprodukcija u slucajnom redodlijedu.

e Nakon odabira"CHAPTER", u slu¢ajnom redoslijedu
se moZe reproducirati najviSe 200 poglavlja na disku.

Napomene

Ovu funkciju nije mogucée koristiti zaVCD-esPBC
reprodukcijom.
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Ponavljanje reprodukcije (Repeat
V)N pvp-v i bup-aw i vep § ¢b I DATA-CD.

Ureda] moZe reproducirati sve nasloveili zapise s
diskaili pojedinatan naslov, poglavijeili zapis.
Mozete koristiti kombinaciju reprodukcije u slu¢agjnom
redoslijedu i programirane reprodukcije.

CLEAR —@

& o REPEAT
> —€©

1 Tijekom reprodukcije pritisnite REPEAT.

Pojavi se kontrolni izbornik.

" =TbIsC |

2 Vige puta pritisnite REPEAT za odabir
stavke koju Zelite ponavljano
reproducirati.

@ Pri reprodukciji DVD VIDEO diska

e DISC: Ponavljareprodukciju svih naslova.

e TITLE: Ponavljareprodukciju tekuéeg naslova
nadisku.

e CHAPTER: Ponavljareprodukciju tekuceg
poglavlja.

@ Pri reprodukciji DVD-RW-a

e DISC: Ponavljareprodukciju svih naslova
odabrane vrste.

e TITLE: Ponavljareprodukciju teku¢eg naslova
nadisku.

e CHAPTER: Ponavljareprodukciju tekuceg
poglavlja.



® Pri reprodukciji VIDEO CD-a ili CD-a

e DISC: Ponavljareprodukciju svih naslova

e TRACK: Ponavljareprodukciju tekuéeg zapisa

@ Pri reprodukciji DATA CD-a (MP3 audio)

e DISC: Ponavljareprodukciju svih albuma.

e ALBUM: Ponavljareprodukciju tekuceg albuma

e TRACK: Ponavljareprodukciju tekuéeg zapisa

# Kad je programirana reprodukcija ili

reprodukcija u sluéajnom redoslijedu ukljuéena

e ON: Ponavlja programiranu reprodukciju ili
reprodukciju u slu¢ajnom redoslijedu.

Za povratak na normalnu reprodukciju
Pritisnite CLEAR ili odaberite "OFF" u koraku 2.

¢ Savjeti

o Uredaj mozZete podesiti za ponavljanje reprodukciju
takoder i kad je zaustavljen. Nakon odabira opcije
"REPEAT", pritisnite =. Zapotinje ponavljanje
reprodukcije.

o "REPEAT" moZete odabrati u kontrolnom izborniku
(str. 12).

Napomene

Ovu funkciju nije mogucée koristiti zaVCD-esPBC
reprodukcijom.

Ponavljanje odredenog dijela (A-B
ponavljanje reprodukcije)
[ DVD-V i DVD-AW VD <D |

Uzastopno moZzete reproducirati odredeni dio naslova,
poglavljaili zapisa. (Ovo je korisno, primjerice, kad
Zelite zapamtiti rijeci skladbe,...)

CLEAR —@

ENTER
/¥

>
@)
DISPLAY — &2

1 Tijekom reprodukcije dva puta pritisnite
DISPLAY (pri reprodukciji CD-a, pritisnite
jednom).

Pojavi se kontrolni izbornik.

Tipkama M odaberite (A-B
REPEAT).
Pojave se opcije funkcije "A-B REPEAT".

12(27)
18(34)
T 1:32:55

DVD VIDEO

OFF
SET |
OFF

Pritisnite ®/¥ za odabir opcije "SET —",

zatim pritisnite ENTER.
Pojavi se podeSenje funkcije "A-B REPEAT".

A-B REPEAT
Set point A with [ENTER],

Tijekom reprodukcije, kad pronadete
mjesto pocetka (tocka A) dijela kojeg Zelite
uzastopno reproducirati, pritisnite ENTER.
Mjesto pocetka (A) je podeSeno.

A-B REPEAT
Set point B with ;

CHAPTER TIME
A: 18 — 1:32:55

Kad dodete do mjesta zavrSetka (to€ka B),
ponovo pritisnite ENTER.

Prikazuju se podeSenamjestai uredaj pocinje
ponavljanje reprodukcije odredenog dijela

[ [ 12(27) -

| 18(34) DVD VIDEO
L | T 1:34:30

| |ioN

[ | CHAPTER TIME

[ A 18 - 1:32:55
[} B: 18 — 1:34:30

=) nastavlja se
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Za povratak na normalnu reprodukciju
Pritisnite CLEAR, ili odaberite "OFF" u koraku 3.

Za iskljuéenje kontrolnog izbornika

ViSe puta pritisnite DISPLAY dok se kontrolni
izbornik neiskljugi.

Napomene

o Kad podesite A-B ponavljanje reprodukcije, podeSenja
reprodukcije u slu¢ajnom redoslijedu, ponavljana
reprodukcijei programirane reprodukcije se poniste.

¢ A-B ponavljanje reprodukcije nije mogucée za naslove
koji sadrze zaustavljene slike ili za DV D-RW diskove
u VR naginu.

e A-B ponavljanje reprodukcije nije moguce za
viSestruke naslove DVD-RW diska u VR naginu.
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Trazenje odredene scene

Trazenje odredenog mjesta

na disku (pregled, usporena repro-
dukcija, pretraZivanje, zaustavljena
slika)

Odredeno mjesto na disku moZete pronaci uz gledanje
dlikeili usporenu reprodukciju.

|| e/l
1</ (korak)
-y
»., _@ej o=/ 1>
: (korak)

Playback kontrola (DVP-NS330/NS333)

|

= | : —°©:
I¢«/»»1 (samo DVP-NS430/NS433)
m | "

Napomene

Ovisno o DVD-u/VIDEO CD-u, mozda necete moci
izvesti neke od opisanih postupaka.

Tijekom reprodukcije pritisnite <t << ili PP B>,
Kada pronadete Zeljeno mjesto, pritisnite = za
povratak na normalnu brzinu. Svakim pritiskom na
tipku <t <« ili PP B> tijekom pretrazivanja,
mijenja se brzina reprodukcije. Raspolozive su tri
brzine. Svakim pritiskom, indikatori se mijenjaju na
sljededi nagin:

Smjer reprodukcije

=2 — 1 — 2 — 3

f

3»» (samo DVD VIDEO/DVD-RW/VCD)
x2» (samo za DVD VIDEO/CD)

Suprotni smjer

x24 — 144 — 244 — 344

t

3<« (samo DVD VIDEO/DVD-RW/VCD)
x2< (samo za DVD VIDEO)

Brzinareprodukcije "x2»"/"x2<4" priblizno je dvaput
veta od normalne brzine.
Reprodukcija"3p»"/"34«" je brzaod "2»»"/
"2<4«", areprodukcija"2p»"/" 244" jebrzaod
"1/ 1ea.

Pronalazenje mjesta pri ubrzanoj
reprodukciji prema naprijed ili
hatrag (pregled) BN M
veD i ¢D [ DATA-CD |

Reprodukcija sliku po sliku
(usporena reprodukcija)

(DvD-v | DVD-AW Jf VCD

Tijekom pauze pritisnite <t << ili PP B> Za
povratak na normalnu brzinu pritisnite =.

Svakim pritiskom natipku <t <« ili & B> tijekom
usporene reprodukcije, mijenja se brzina reprodukcije.
Postoje dvije brzine. Svakim pritiskom, indikatori se
mijenjaju na sljedeci nagin:

Smjer reprodukcije
20 «— | I

Obratni smjer
2 af «— | =i

Reprodukcija"2p»/2<1" je sporijaod "10»/1<=1".

=) nastavlja se
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Uporaba kotaéi¢a za kontrolu
reprodukcije (samo DVP-NS330/NS333)

(PD-v Il DVD-AW J veD | <D J§ DATA-CD |

Uporabom kotagi¢a za reprodukciju, moguée je na
razli¢ite nacine pronaci mjesto na disku.

Prelazak na sljedeée poglavlje/zapis/scenu

Zavrijeme reprodukcije, nakratko zakrenite kotaci¢ u
desno, za prelazak na sljede¢e poglavlje/zapis/scenu,
ili ulijevo, za prelazak na one prethodne.

PronalaZenje dijela (pretraZivanje)

Zavrijeme reprodukcije, zakrenitei zadrZite kotaci¢ u
desno, za pronalaZenje dijela u smjeru reprodukcije, ili
u lijevo, za pronalaZenje dijela u natrag. Kada
pronadete Zeljeni dio, otpustite kotaci¢ za povratak na
normalnu brzinu reprodukcije.

Brzo pronalazenje zeljenog dijela
tipakama l<</»»1 (Search)
(samo DVP-NS430/NS433)

(DVD-V Il DVD-AW Jf veD | CD Jl DRATA-CD |

Uporabom tipke <</, moguce je pronaci mjesto
na disku.

Zavrijeme reprodukcije pritisnite i zadrzite
pritisnutom tipku P» na uredaju za pronalazenje
dijela diskau smjeru reprodukcije, ili pritisnitei
zadrzite 4 zatraZenje u suprotnom smjeru. Kada
pronadete Zeljeni dio, otpustite tipku za povratak na
normalnu brzinu reprodukcije.

Reprodukcija slika po sliku
(zaustavljena slika)

( DVD-V | DVD-RW J VCD |

U pauzi reprodukcije, pritisnite tipku «=»/11» (step) za
prelazenje na sljedecu dliku, ili <=/l (step) za
prelazak na prethodnu sliku (samo za DV D). Ako
zadrzite pritisnutom tipku, slike ¢e se redom
izmjenjivati. Za povratak na normal nu reprodukciju,
pritisnite =>.
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Trazenje naslova/poglavlja/
zapisa/indeksa/scene X1

DVD-AW J VCD | ¢D | DATA €D

DVD-disk moZete pretraZivati prema naslovuili
poglavlju, aVIDEO CD ili CD prema zapisu, indeksu
ili sceni. Naslovi i zapisi nadisku imaju jedinstveni
broj. Zeljeni naslov ili zapis moZete odabrati upisom
njegovog broja ili moZete potraziti odredenu scenu
upisom vremenskog kdda.

Broj¢ane
tipke

I

DISPLAY ——@

1 Pritisnite tipku DISPLAY.

Pojavi se kontrolni izbornik.

2 Ppritisnite tipku /¥ za odabir nacina
traZenja.
@ Pri reprodukciji DVD VIDEO/DVD-RW diska
G2 |TITLE(nasI0v)

& | CHAPTER (poglavlje)

08 | TIME/TEXT (vrijeme/tekst)
Odaberite opciju "TIME/TEXT" zatraZenje mjesta
pocetka upisom vremenskog kdda.
@ Pri reprodukciji VIDEO CD-diska bez PBC
reprodukcije

(% | TRACK (zapis)

83 |INDEX (indeks)



@ Pri reprodukciji VIDEO CD-a s PBC funkcijom
(*% | SCENE (scena)
ﬁ | INDEX (indeks)
@ Pri reprodukciji CD-diska
JJ  TRACK (zapis)
P_|INDEX (indeks)
@ Pri reprodukciji DATA CD-a (MP3 audio)
| ALBUM

JJ  TRACK (zapis)

Primjer: kada odaberete __ 88 | CHAPTER
"Odabrano je"** (**)" (** oznacuje broj).

Broj u zagradama oznatuje ukupan broj naslova,
poglavlja, zapisa, indeksaili scena

DVD VIDEO

Odabran redak

] 2 1 7 5 ] L T

3 Pritisnite ENTER.
"% (**)" se promijeni u - (**)."
(27)

(34)
T 1:32:55

DVD VIDEO

HEE SEEIN

4 Pritisnite M il brojéane tipke za odabir
Zeljenog naslova, poglavlja, zapisa,
indeksa odnosno Zeljene scene.

Ako pogrijeSite

I1zbriSite broj pritiskom tipke CLEAR, zatim
odaberite drugi broj.

5 Pritisnite tipku ENTER.
Uredaj zapocne reprodukciju od odabranog broja.

Iskljuéenje kontrolnog izbornika

ViSe puta pritisnite DISPLAY dok se neiskljuci
kontrolni izbornik.

TraZenje scene uporabom vremenskog koda
(samo DVD VIDEO (DVD-RW)

1 U koraku 2, odaberite __ & | TIME/TEXT.
Odabrano je"T **:**:**" (vrijeme reprodukcije
tekuceg naslova.

2 Pritisnite ENTER.
UT xRk ext e promijeni u T --i--i--",

3 Unesite vremenski kad broj¢anim tipkama, zatim
pritisnite ENTER. Primjerice, za pronalazenje
scene na 2 sata, 10 minutai 20 sekundi nakon
pocetka, jednostavno unesite "2:10:20".

¢ Savjeti

o Kadajekontrolni izbornik iskljucen, moZete traziti
poglavlje (DVD VIDEO/DVD-RW) ili zapis (CD)
pritiskom broj¢anih tipakai tipke ENTER.

e Mogué je prikaz prve scene naslova, poglavijaili
zapisa s diska na zaslonu podijeljenom na 9 odjeljaka.
Reprodukciju moZzete zapogeti izravnim odabirom
Zeljene scene. Za detalje pogledajte "TraZenje po
scenama (PICTURE NAVIGATION)" na sljedecoj
stranici.

Napomene

e Prikazan broj naslova, poglavljaili zapisa odgovara
broju snimljenom na disk.

e ZaDVD-RW u VR naginu nije moguce pretrazivanje
sliku po sliku.

e ZaDVD+RW nije moguce koristiti pretrazivanje
uporabom vremenskog koda.
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Trazenje po scenama (PICTURE
NAVIGATION) X2EE K1)

Prikaz na zaslonu moguce je podijeliti na 9 odjeljaka
radi brzeg pronalaZzenja zeljene scene.

PICTURE
@+ NAVI
.
€/1/V/> — @ ENTER

@+— JBRETURN

1 Pritisnite PICTURE NAVI tijekom

reprodukcije.
Pojavi se djededi izbornik.

£ [ CHAPTER VIEWER —[ENTER

2 Vige puta pritisnite PICTURE NAVI za
odabir Zeljene opcije.
Pogledajte objasnjenja za svaku opciju u sljede¢im
odjeljcima.
e CHAPTER VIEWER (samo za DV D VIDEO)
e TITLE VIEWER (samo zaDVD VIDEO)
e TRACK VIEWER (samo zaVIDEO CD)

3 Pritisnite ENTER.

‘¢ Savjet
Funkciju "PICTURE NAVIGATION" moZete takoder
odabrati u kontrolnom izborniku (str. 12).

Napomene

e Funkcija"PICTURE NAVIGATION" nije raspoloziva
pri reprodukciji VCD-a.

e Ovisno o disku, mozda nece hiti raspolozive sve
funkcije.

o Kadakoristite ovu funkciju, zvuk je iskljucen.

Za povratak na normalnu reprodukciju
Pritisnite ¢ RETURN.
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Pretrazivanje naslova, poglavlja ili
zapisa (TITLE VIEWER, CHAPTER
VIEWER, TRACK VIEWER)

Prikaz na zaslonu moguce je podijeliti na 9 odjeljaka
radi prikaza pocetne scene naslova, poglavljaili
zapisa

Takoder je moguéa reprodukcija odabranog naslova,
poglavljaili zapisa. Kadaizvrsite korak 3 iz poglavlja
"Trazenje po scenama (PICTURE NAVIGATION)",
odaberite scenu tipkama €/4/¥/= te pritisnite
ENTER.

¢ Savjet

Ako imavise od 9 naslova, poglavljaili zapisa, u donjem
desnom uglu zaslona prikazan je V.

Zaprikaz ostalih naslova, poglavljaili zapisa, odaberite
scenu u donjem desnom uglu zaslona (polozaj 9) i
pritisnite ¥. Za povratak na prethodnu scenu, odaberite
scenu u gornjem lijevom uglu (poloZgj 1) i pritisnite .

1 2 3
4 5 6
7 8 9 ¥.




@ Pri reprodukciji DVD VIDEOQ ili DVD-RW
diska
e T *:*:* (sati: minute: sekunde)

Vrijeme reprodukcije tekuceg naslova

Prikaz podataka o disku

Provjera vremena repro- o T
dUkCije | preOStaIOg vremena (P:rio?fﬂovrijanereprodukcijetekuc’eg naslova

Vrijeme reprodukcije tekuc¢eg poglavlja
DVD-V )i DVD-RW J veD § ¢ | DATA CD | . Cr

. T e Preostal o vrijeme reprodukcije tekuéeg
MoZete provijeriti vrijeme reprodukcije diska i

lavlj
preostalo vrijeme naslova, poglavljaili zapisa. poF; ala
Takoder mozete pogledati DVD/CD tekst ili naziv 4 Pri reprodukciji VIDEO CD-a (s PBC

zapisa (MP3 audio) snimljenih na disku. funkcijom)
- 3 e ** (minute: sekunde)
Vrijeme reprodukcije tekuce scene
@ Pri reprodukciji VIDEO CD-a (bez PBC
funkcije) ili CD-a
i e T *:* (minute: sekunde)
ped i_._._ TIME/TEXT Vrijeme reprodukcije tekuceg zapisa
» / J o T—x:*
) . Preostalo vrijeme reprodukcije tekuceg zapisa
e D*:*
Vrijeme reprodukcije tekuceg diska
o D

Preostal o vrijeme reprodukcije tekuceg diska

@ Pri reprodukciji DATA CD-a (MP3 audio)
e *:* (minute: sekunde)
Vrijeme reprodukcije tekuceg zapisa
@ Pri reprodukciji Super VCD-a
o T** (minute: sekunde)
1 Tijekom reprodukcije pritisnite tipku Vrijeme reprodukcije tekuceg zapisa
TIME/TEXT.
Pojavi se djedeci izbornik.

Provjera DVD/CD teksta ili naziva zapisa

[C&IT 1:01:57] > (MP3 audio)
ViSe puta pritisnite TIME/TEXT u koraku 2 za prikaz
Vrijeme teksta snimljenog na DVD-u/CD-u/DATA CD-u.

DVD/CD tekst se prikazuje samo ukoliko je snimljen
nadisku i nije gamoguce mijenjati. Ukoliko disk ne
2 Vige puta pritisnite TIME/TEXT za sadrZ tekst, pojavit ée se poruka "NO TEXT".
promjenu vremenskih podataka.

Pokazivag i vrstainformacije koja se moze
prikazati ovisi o disku reproduciranom disku.

[BRAHMS SYMPHONY |

ZaDATA CD-ove, prikazan je samo naziv MP3 audio
zapisa (46).

=) nastavlja se
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Provjera informacija na pokazivaéu

Informacijei tekst prikazan na ekranu mozete
pogledati i na pokazivacu. Kada na ekranu TV
prijemnika mijenjate informacije, informacije na
pokazivacu izmjenjuju se na sljedeci nagin.

Pri reprodukciji DVD-a ili DVD-RW-a

Vrijeme reprodukcije tekuéeg naslova
| T 0324l
7

Preostalo vrijeme tekuéeg naslova
.. ¥ T
| T Fo b 3 Dl

Vrijeme reprodukcije tekuéeg poglavija
[ T 02230
v

Preostalo vrijeme tekuc¢eg poglavlja
[ - i3ad
v

Tekst
| COMNY
0

Naslov i broj tekuéeg poglavlja

| TIE B |-

(automatski se vra¢a na pocetak)

Pri reprodukciji DATA CD-a (MP3 audio)

HI]

Vrijeme reprodukcije i broj teku¢eg zapisa

| E 225

Naziv zapisa

| 0 IHAPPY]
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Pri reprodukciji VIDEO CD-a (bez PBC
funkcije) ili CD-a

Vrijeme reprodukcije i broj tekuéeg zapisa

| J 2256

7

Preostalo vrijeme tekuéeg zapisa
= L
| 3 - 15[

Vrijeme reprodukcije diska
| 32 2
7

Preostalo vrijeme diska
| -20 18]
v

Tekst
| SONY HI|
\/

Broj tekuc¢eg zapisa i indeksa

| 3 1=

(automatski se vra¢a na pocetak)

¢ Savjeti

Pri reprodukciji VIDEO CD-a s PBC funkcijom,
prikazuju se broj scenai vrijeme reprodukcije.

Dulji tekst koji ne stane u jedan red ¢e se pomicati
preko ekrana prednje strane.

Vremenske podatke i tekst moZete takoder provijeriti
uporabom kontrolnog izbornika (str. 12).

Napomene

Prikaz DVD/CD teksta ili naziva zapisa mozda nece
biti mogu¢, ovisno o vrsti reproduciranog diska.

Ovaj uredaj moze prikazati samo DVD/CD tekst prve
razine, odnosno, naziv diskaili naslov.

Vrijeme reprodukcije audio MP3 zapisa moze biti
neto¢no prikazano.



Provjera podataka o
reprodukciji

MoZete provjeriti podatke kao Sto su brzina prijenosa
podatakai slojevi diska

' éoll TIME/TEXT

/¥
DISPLAY —@

ENTER

Provjera podataka o DVD (ADVA-
NCED) reprodukciji 1 EXIM

1 Tijekom reprodukcije pritisnite DISPLAY.

Pojavi se kontrolni izbornik.

2 Pritisnite M za odabir 4dun |
(ADVANCED), zatim pritisnite ENTER.
Pojave se opcije funkcije"ADVANCED".

12(27)
18(34)
T 1:832:55

DVD VIDEO

BIT RATE BIT RATE
OFF 384kbps

BIT RATE |
LAYER e L

| [EElE

3 Pritisnite M za odabir opcija.
Zasvaku opciju, pogledajte "Prikazi opcija’.
e BIT RATE: prikazuje brzinu prijenosa.
e LAYER: prikazuje slojeve diskai mjesto
ocitavanja.

4 Ppritisnite ENTER.

Iskljuéenje izbornika ADVANCED
Odaberite "OFF" u koraku 3.

Iskljuéenje kontrolnog izbornika

ViSe puta pritisnite DISPLAY dok se neiskljuci
kontrolni izbornik.

Prikazi opcija

Pritiskanjem tipke DISPLAY moZete odabrati prikaz

"BITRATE"ili "LAYER", ovisno o odabiru u
izborniku "ADVANCED".

€ BITRATE
BIT RATE _
- Audio
I i
lo 5 10 Mbpsff— Video
Pri reprodukciji MPEG audio zvu¢nih zapisa.
BIT RATE
) ops Audio
0 5 10 VoSl video

Bit rate se odnosi nakoli¢inu video/audio podataka u
sekundi na disku. Tijekom reprodukcije diska,
pribliZna brzina prijenosa za reproduciranu slike je
izrazenau Mbps (Megabit u sekundi), azazvuk u
kbps (kilo bit u sekundi). Sto je vegi bit rate, vecajei
koli¢ina podataka. Medutim, to ne znagi uvijek dace
slikaili zvuk hiti bolje kvalitete.

@ LAYER
Pojavi se pri reprodukciji
dvoslojnih DVD-a

Oznacuje priblizno mjesto ocitavanje reproduciranog
diska.

Ako je uloZen dvoslojan DVD, uredaj naznacuje koji
se sloj trenutno ogitava ("Layer 0" ili " Layer 1").

Zadetalje o slojevima, pogledajte str. 69 (DVD
VIDEO).

=) nastavlja se
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Provjera podataka o reprodukciji
DATA CD-a XX

Pritiskom natipku TIME/TEXT tijekom reprodukcije
MP3 audio zapisana DATA CD-u, mogué je bit rate
prikaz (koli¢ina podataka tekuéeg audio zapisau
sekundi).

Brzina prijenosa

|
&7 17:30 [128Kk] >

RIVER SIDE*—— |
|

Naziv zapisa

—

Naziv albuma
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PodeSavanje zvuka

Promjena zvuka

DVD-V | DVD-RW J Ve | <D | DATA CD|

Pri reprodukciji DVD VIDEO diskova snimljenog u

vige audio formata (PCM, Dolby Digital, MPEG audio

ili DTS) moguce je promijeniti audio format. Kod
DVD VIDEO diskova snimljenih sviSgjezicnim
zapisima, mozZete odabrati Zeljeni jezik dijaloga.
Kod CD-ova, DATA CD-ovaili VIDEO CD-ova,
mozete odabrati zvuk desnogili lijevog kanalai
moZete sluSati zvuk odabranog kanala preko oba
(desnog i lijevog) zvuenika.

Primjerice, kod diska na kojem je snimljena skladba
tako da su na desnom kanalu snimljeni vokali ana
lijevom kanalu glazba. mozete odabrati lijevi kanal i
sluSati samo glazbu preko oba zvuenika.

o
_- /4
DISPLAY — @<=

1 Tijekom reprodukcije pritisnite oo
(audio).
Pojavi se dljedeci izbornik.

[ 9BT1:ENGLISH

2 Vige puta pritisnite D (audio) za odabir
Zeljenog audio signala.

@ Pri reprodukciji DVD VIDEO diska.

Ovisno o DVD-u, razlikuje se odabir jezika.

Kad su prikazane 4 znamenke, one predstavljaju
kod jezika. Pogledajte popis kddova jezika na str.
72 kako bi vidjeli kojem jeziku je pridijeljen
odredeni kod.

Kadajeisti jezik prikazan dvaili vise puta, DVD
je snimljen u viSestrukom (multiple) audio
formatu.

@ Pri reprodukciji DVD-RW-a

Prikazane su vrste zapisa snimljenih na disk.
Osnovno podeSenje je podcrtano.

Primjer.

e 1. MAIN (glavni zvuk)

e 1. SUB (pomocni zvuk)

e 1: MAIN + SUB (glavni i pomoéni zvuk)

@ Pri reprodukciji VIDEO CD-a, CD-a ili DATA
CD-a (MP3 audio)

Pocetno podeSenje je podcrtano.

e STEREOQ: Standardni stereo zvuk

e 1/L: Zvuk lijevog kanala (mono)

e 2/R: Zvuk desnog kanala (mono)

@ Pri reprodukciji Super VCD-a

Pocetno podeSenje je podcrtano.

e 1:STEREO: Standardni stereo zvuk audio
zapisal

e 1:1/L: Zvuk lijevog kanala audio zapisa 1
(mono)

e 1:2/R: Zvuk desnog kanala audio zapisa 1
(mono)

e 2:STEREQ: Standardni stereo zvuk audio
zapisa2

e 2:1/L: Zvuk lijevog kanala audio zapisa 2
(mono)

e 2:2/R: Zvuk desnog kanala audio zapisa 2
(mono)

¢ Savjet
MozZete takoder odabrati "AUTIO" iz kontrolnog izbornika
(str. 12).

Napomene

Tijekom reprodukcije Super VCD-a kod kojeg nije
snimljen audio 2 zapis, nece se &uti zvuk ako odaberete
"2:STEREO", "2:1/L" ili "2:2/R".

=) nastavlja se
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Prikaz podataka o audio formatu
diska X1

Tijekom reprodukcije pritisnite DISPLAY za prikaz
kontrolnog izbornika. Tipkama 4/¥ odaberite
"AUDIO". Nazaslonu ¢e biti prikazani reproducirani
kanali zvuka.

Primjerice, u Dolby Digital formatu, naDVD VIDEO
disk je moguce snimiti viSestruke signale u rasponu od
mono do 5.1 kanala. Ovisno o DVD VIDEO disku,
moze biti snimljen razligit broj kanala.

Tekuéi audio format*

12(27)
18(34) DVD VIDEO
T 1:32:55
1: ENGLISH

PROGHAM FOBMA

HEEREREEN

Audio format tekuce reprodukcije**

% Prikazano je"PCM", "MPEG", "DTS" ili "DOLBY
DIGITAL".
Ukoliko je prikazano "DOLBY DIGITAL", kanali
tekuceg zapisa prikazani su brojkama na sljededi
nacin:

ZaDolby Digital 5.1 ch:

Straznji 2

DOLBY DIGITAL !/!

Prednji 2+ LFE (niskofrekventni
Srednji 1 efekt) 1

** Sovau prikazu audio formata oznacuju sljedece
komponente:

L:  prednji (lijevi)

R:  prednji (desni)

C:.  srednji

LS. straznji (lijevi)

RS:  straznji (desni)

S.  straznji (mono): Straznja komponenta Dolby
Surround obradenog signalai Dolby Digital
signaa

LFE: niskofrekvencijski signal
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‘¢ Savjet
ZaDolby Digita i DTS, "LFE" je uvijek ukljucen u ¢vrstu
liniju bez obziranaizlaz LFE signala.

Napomena

Ako je"DTS' podeSen na"OFF" uizborniku "AUDIO
SETUP", opcija odabira DTS zapisa nece se pojaviti na
zaslonu ¢ak ako disk sadrZi DTS zapise (pogledajte str. 65).



TV Virtual Surround
postavke(TVS) X=X

Kada spojite stereo TV prijemnik ili 2 prednja
zvucénika, funkcija TV Virtua Surround (TVS) Vam
omogucuje uZivanje u surround efektima uporabom
zvucéne slike putem prednjih zvuénika(L: lijevi, R:
desni) koja stvara dojam da su prikljuceni straznji
zvugnici. Sony je razvio ovu funkciju kako bi
omogucio postizanje surround zvuka kod kuce, kada je
CD/DVD uredg spojen samo nastereo TV prijemnik.
Ako je CD/DVD ureda) podeSen za slanje audio
signalaputem DIGITAL OUT (COAXIAL ili
OPTICAL) prikljucka, surround efekt ¢e biti mogué
samo kada je opcija"DOLBY DIGITAL" podeSenana
"D-PCM" ili je opcija"MPEG" podeSenana"PCM" u
izborniku "AUDIO SETUP" (str. 65).

= Samo za DVP-N$S430/433

@+ SUR

1 Ppritisnite SUR tijekom reprodukcije.
Pojavi se djededi izbornik.

[Fi@)[TVS DYNAMIC |

2 Vige puta pritisnite SUR za odabir nekog
od TVS efekata.
Pogledajte pojadnjenje za svaki natin reprodukcije.
e TVSDYNAMIC
e TVSWIDE
e TVSNIGHT
e TVSSTANDARD

Za iskljuéenje TVS podeSenja
U koraku 2 odaberite "OFF".

4 TVS DYNAMIC

Koristi zvuénu sliku kako bi stvorio utisak straznjih
zvuenikaiz zvuka prednjih zvuenika (L, R) bez
uporabe stvarnih straznjih zvuénika (prikazano na
donjoj dlici).

Ovaj nacin reprodukcije je ucinkovit kada je
udaljenost izmedu prednjih L i R zvu¢nikamala,
primjerice kod ugradenih zvu¢nika stereo TV
prijemnika.

4 TVS WIDE

Koristi zvuénu sliku kako bi stvorio utisak straznjih
zvuenikaiz zvuka prednjih zvuenika (L, R) bez
uporabe stvarnih straznjih zvuénika (prikazano na
donjoj dlici).

Ovaj nacin reprodukcije je ucinkovit kada je
udaljenost izmedu prednjih L i R zvu¢nikamala,
primjerice kod ugradenih zvu¢nika stereo TV
prijemnika.

@ TVS NIGHT

Snazni zvukovi, kao §to su eksplozije, se potiskuju a
tiSi zvukovi se normalno reproducirgju. Ova nacin
reprodukcije je pogodan kada zelite ¢uti dijaloge i
uZivati u surround efektima"TVS WIDE" n&ina
reprodukcije na malim razinama glasnoce

4 TVS STANDARD

Koristi zvuénu sliku kako bi stvorio utisak straznjih
zvuenikaiz zvuka prednjih zvuenika (L, R) bez
uporabe stvarnih straznjih zvuénika. Prividni
(virtualni) zvucénici se reproduciraju prema prikazu na
donjoj slici. Koristite ovo podeSenje kada zelite
koristiti TVS s dva odvojena zvucnika.

=) nastavlja se
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L: Prednji zvuenik (lijevi)
R: Prednji zvuénik (desni)
b Virtuani zvugnici

¢ Savjet

e Funkciju"TVS" moZete takoder odabrati pritiskom na
tipku SURROUND na uredaju.

e Funkciju "TVS" moZete takoder odabrati u kontrolnom
izborniku (str. 12).

Napomene

o Kadasigna koji sereproducirane sadrzi signal
straznjih zvugnika, mozda ¢e biti teSko ¢uti surround
efekt.

o Kada odaberete jedan od TV S nagina reprodukcije,
iskljucite surround podeSenje spojenog TV prijemnika
ili pojacala (prijemnika).

e VasSpolozgj pri sluSanju treba biti izmedu i najednakoj
udaljenosti od zvuénikai zvuenici trebaju biti
postavljeni u slicnom okruzenju.

e Opcija"TVSNIGHT" nece raditi kod svih diskova
jednako.

o Kadapri sluSanju MPEG audio signala koristite
DIGITAL OUT (OPTICAL ili COAXIAL) prikljucak i
ako podesite "MPEG" na"MPEG" uizborniku
"AUDIO SETUP", nece se ¢uti zvuk ako odaberete
neki od TVS efekata.
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Gledanje filmova Prikaz titlova mm m

Kod DV D-ovakod kojih su snimljeni titlovi, mozete

Pro mj ena kuta kamere EX2X1 ih za vrijeme reprodukcije DVD-a po Zelji ukljugiti ili

iskljugiti.
Kod DVD-ovakod kojih je scena snimljenaiz vise
kutova, na pokazivacu na prednjoj strani se prikazuje
oznaka"B3". To znati damozete mijenjati kut gledanja.
e 1 Tijekom reprodukcije pritisnite & (i),
Pojavit ¢e se dljedeci izbornik.
1 Tijekom reprodukcije pritisnite &3 (kut). [ T1:ENGLISH |
Bit ¢e prikazan broj kuta kamere.
FE 2 |
2 Vise puta pritisnite k] (titl) za odabir
jezika.
. I . @ Prilikom reprodukcije DVD VIDEO diska
2 ViSe puta pritisnite & (kut) za odabir Odaberite 7eljen jezik titla
broja kuta. Moguénost odabira jezika ovisi 0 DVD-u.
Scena se promijeni prema odabranom kutu. Kad su prikazane 4 znamenke, one predstavljgju
kod jezika. Pogledajte popis kddova jezika na str.
72 kako bi vidjeli kojem jeziku je pridijeljen
. odredeni kod.
¢ Savjet . , ,
Funkciju "ANGLE" moZete takoder odabrati u kontrolnom h PI‘IlI_kOIP rePrOdUkC”e DVD-RW diskova
izborniku (str. 12). Odaberite "ON".

Za iskljuéenije titlova

Ovisno o DVD-u, moZda ne¢ete moc¢i mijenjati kut ¢ak niti o "
kad su scene na DV D-u snimljene iz vise kutova. U koraku 2 odaberite "OFF".

¢ Savjet
Funkciju "SUBTITLE" moZete takoder odabrati u
kontrolnom izborniku (str. 12).

Napomena

Ovisno o DVD-u, mozda ne¢ete mo¢i mijenjati ili
iskljuciti titlove ¢ak niti kad su na DV D-u snimljeni
visgjezicni titlovi.
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PodeSavanje kvalitete slike
(Z\1H] pvD-v i DVD-RW | vCD.

BNR (Block Noise Reduction - sustav za smanjenje
Suma) podeSava kvalitetu slike tako da smanjuje
mozaicke uzorke koji se pojavljuju naVasem TV
ekranu.

ENTER

@

DISPLAY — @<

/4

a vrijeme reprodukcije dva puta
1 zawi dukcije d
pritisnite DISPLAY.

Bit ¢e prikazan kontrolni izbornik.

2 Tipkama M odaberite I & | (BNR),
zatim pritisnite ENTER za odabir razine.
Pojavi seizbornik opcijafunkcije "BNR".

PLAY &
DVD VIDEO

12(27)
18(34)

IR [ el
OFF

1

2

3

OFF

R[]

3 Pritisnite M za odabir razine.
e 1: smanjuje mozaicke uzorke
e 2: smanjuje mozaic¢ke uzorke vide od razine 1
e 3: smanjuje mozaic¢ke uzorke vise od razine 2
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4 Ppritisnite ENTER.
Poc¢ne reprodukcija uz primjenu odabranih
podeSenja.

Za poniStenje "BNR" podeSenja
U koraku 3 odaberite "OFF".

Za iskljuéenje kontrolnog izbornika

ViSe puta pritisnite DISPLAY dok se kontrolni
izbornik ne iskljugi.

Napomene

e Ako obrisi slike naVaSem ekranu postanu mutni,
podesite "BNR" na"OFF" (iskljuceno).

e Ovisnoodiskuili prizoru koji se reproducira, mozda ¢e
se"BNR" efekt teSko uokiti.



PodeSavanje reproducirane .
slike (CUSTOM PICTURE MODE) .

DVD-V | DVD-RW § VCD. .

Moguce je podesiti video signal DVD-aili VIDEO
CD-aiz uredaja, radi ostvarivanja zeljene kvalitete
slike. Odaberite postavke koje najbolje odgovaraju
programu kojeg gledate.

@ PICTURE
MODE

1 Pritisnite PICTURE MODE tijekom

reprodukcije.
Pojavi se djededi izbornik.

= TpYNAMIC 1

2 Vige puta pritisnite PICTURE MODE za

odabir Zeljenog podeSenja.

Osnovno podeSenje je podcrtano.

e STANDARD: Prikaz standardne slike.

e DYNAMIC 1: Prikaz slike uz povec¢ani
kontrast i jacinu boje.

e DYNMIC 2: Prikaz slike uz povecani kontrast i
jacinu boje vise od DYNAMIC 1.

e CINEMA 1: Prikaz detalja natamnim
podrugjima uz poveéanje razine crne boje.

e CINEMA 2: Prikaz bijele boje je svjetliji acrne
boje bogatiji uz povecanje kontrasta.

‘¢ Savjeti

Pri gledanju filmova, preporucuje se podeSenje
"CINEMA 1" ili "CINEMA 2".

Sliku takoder moZete podesiti pritiskom natipku
PICTURE MODE nauredaju.

Opciju "CUSTOM PICURE MODE" takoder mozete
odabrati u kontrolnom izborniku (str. 12).
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Poboljsavanje kvalitete

reproducirane slike (DIGITAL
VIDEO ENHANCER) X1 XXM

Funkcija digitalnog poboljSavanja slike (DVE)
omogucuije prikaz ostrijei jasnije slike, tako to su
obrisi slikena TV ekranu pojatani. Osim toga, ovom
funkcijom moZete takoder ublaZiti konture slike na TV
ekranu.

ENTER

+/4
DISPLAY ——@

1 Dvaput pritisnite tipku DISPLAY za

vrijeme reprodukcije.
Pojavit ¢e se kontrolni izbornik.

2 Odaberite tipkama ¥ opciju I & |
(DIGITAL VIDEO ENHANCER), zatim
pritisnite ENTER.

Pojavi seizbornik "DIGITAL VIDEO
ENHANCER".
12(27)

18(34) DVD VIDEO
I [l bt

OFF ]
1

[1]

2

3
SOFT
OFF

(/o
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3 Pritisnite ®/¥ za odabir razine.
e 1: Konture su pojacane.
e 2: Konture su pojacane jace nego kod 1.
e 3: Konture su pojacane jace nego kod 2.
e SOFT: Slika postaje mekSa (samo DVD).

4 pritisnite ENTER.
Poc¢ne reprodukcija diska uz primjenu odabranih
podeSenja.

Za iskljucenje funkcije "DIGITAL VIDEO
ENHANCER".

Odaberite "OFF" (iskljuceno) u koraku 3.

Za isklju€éenje kontrolnog izbornika

ViSe puta pritisnite DISPLAY dok se kontrolni
izbornik ne iskljuci.

Napomena

Kod nekih DVD/VIDEO CD diskova odnosno kod
odredenih prizora, mogu se pri reprodukciji pojacati
smetnje. U tom slucaju, preporucujemo uporabu funkcije
BNR (str. 52) s DVE funkcijom. Ako se slika ne popravi,
smanjite stupanj digitalnog poboljSavanja slikeili u koraku
3 odaberite "SOFT" (samo DVD).



Uporaba razli€itih dodatnih funkcija

Blokiranje diskova (cusTom
PARENTAL CONTROL, PARENTAL
CONTROL)

Zaodabrani disk moZete podesiti dvije vrste

ogranicenja reprodukcije.

o Korisni¢ko ogranicenje reprodukcije (Custom
Parental Control)

Ogranicenje reprodukcije mozete tako podesiti da
uredaj ne moZze reproducirati neprikladne diskove.

o Blokiranje (Parental Control)
Reprodukcijanekih DV D-ova se moze ograniditi
do odredene razine, primjerice ovisno o dobi

korisnika. Scene mogu hiti blokiraneili zamijenjeni.
Kod obje vrste ogranic¢enja reprodukcije koristi seista

zaporka.

3 Pritisnite ®/¥ za odabir __ (& |

(PARENTAL CONTROL), zatim pritisnite
ENTER.
Pojavit ¢e se opcije za"PARENTAL

STOP ™
DVD VIDEO

L — _ 1

| | PLAYER
| PASSWORD—
|| OFF

Pritisnite 2/ za odabir "ON —", zatim
pritisnite ENTER.

@ Ako niste upisali zaporku
Pojavit ¢e seizbornik za upis nove zaporke.

Korisni¢ko ograniéenje
reprodukcije (Custom Parental
Control) E=1 7R [

Kod korisni¢kog ogranicenja reprodukcije diskova
moZete podesiti istu zaporku za najvise 40 diskova
Kad podesite 41. disk, prvi disk se ponisti.

tipke

[ORORO IS
Broj¢ane S ORORO)
0@
0]

ENTER - @ =

*/¥

DISPLAY

1 Sstavite disk kojeg Zelite blokirati.
Ako disk zapoc¢ne reprodukciju, pritisnite ll za
zaustavljanje reprodukcije.

2 Pritisnite DISPLAY kad je uredaj

zaustavljen.
Bit ¢e prikazan kontrolni izbornik.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password, then
press ENTER],

Brojéanim tipkama unesite 4 znamenke zaporke,
zatim pritisnite ENTER.
Pojavit ¢e se potvrda unosa zaporke.

@ Ako ste veé upisali zaporku
Pojavi se izbornik za unos zaporke.

PARENTAL CONTROL

Enter password, then press Enfea].

Unesite ili ponovo unesite 4 znamenke
zaporke brojéanim tipkama, zatim
pritisnite ENTER.

Pojavit ¢e se poruka " Custom parental control is
set" (korisnicko ogranicenje reprodukcije je
podeSeno) i zatim se na ekranu ponovo prikaze
kontrolni izbornik.

=) nastavlja se
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Za iskljuéenje funkcije korisni¢kog
ogranicenja reprodukcije

1 Postupite prema opisima koraka 1-3 funkcije
"Korisni¢ko ogranicenje reprodukcije (Custom
Parental Control)".

2 Pritisnite M zaodabir "OFF —", zatim pritisnite
ENTER.

3 UpiSite 4 znamenke zaporke broj¢anim tipkama,
zatim pritisnite ENTER.

Reprodukcija diskova kod kojih je aktivirano
korisni€ko ograniéenje reprodukcije

1 Umetnite disk kod kojeg je aktivirano korisnicko
ogranicéenje reprodukcije.
Pojavi seizbornik "CUSTOM PARENTAL
CONTROL".

CUSTOM PARENTAL CONTROL

Custom parental control is already
sel. To play, enter your password

and press [ERTER.
E H N

2 UpiSite 4 znamenke zaporke broj¢anim tipkama,
zatim pritisnite ENTER.
Uredaj je spreman za reprodukciju.

¢ Savjet

Ako zaboravite zaporku, kadaizbornik "CUSTOM
PARENTAL CONTROL" zatraZi upis zaporke, broj-
¢anim tipkama unesite 6-znamenkasti broj "199703",
zatim pritisnite tipku ENTER. Sada ¢e se od Vas
zatraziti unos nove ¢etveroznamenkaste zaporke.

Napomena

Kada podesite ogranicenje reprodukcije za snimljen disk,
primjerice DVD-RW, moZda ¢e se ponovno pojaviti
izbornik za unos zaporke kada ulozite drugi snimljeni disk.
Unesite zaporku za reprodukciju diska.

Blokiranje (ograni€avanje
reprodukcije) =1

Reprodukcijanekih DVD VIDEO diskova se moze
ograniciti do odredene razine, primjerice ovisno o dobi
korisnika. Funkcijablokiranja"PARENTAL
CONTROL" omogucuje odabir razine ogranicenja
reprodukcije.
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Broj¢ane

(CRORO)
- @00
tipke @00
)@

—— ENTER
%&—w /¥

DISPLAY —@ <)

1 Pritisnite tipku DISPLAY kada je uredaj

zaustavljen.
Bit ¢e prikazan kontrolni izbornik.

2 Pritisnite M za odabir opcije __ @& |

(PARENTAL CONTROL), zatim pritisnite
tipku ENTER.

Pojavit ¢e se opcije funkcije "PARENTAL
CONTROL".

12(27) STOP

18(34) DVD VIDEO
e8P 5D

ON —» |
PLAYER
PASSWORD -+
OFF

LI

3 Pritisnite M za odabir opcije "PLAYER

—", zatim pritisnite tipku ENTER.

@ Ako jos niste upisali zaporku
Pojavit ¢e seizbornik za unos nove zaporke.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password, then
press [EFTER],

Brojcanim tipkama unesite ¢etveroznamenkastu
zaporku, zatim pritisnite ENTER.
Pojavit ¢e se prikaz za potvrdu zaporke.



@ Ako ste veé upisali zaporku
Pojavit ¢e seizbornik za unos zaporke.

PARENTAL CONTROL

Enter password, then press [ERTER].

4 Brojéanim tipkama unesite ili ponovno
unesite ¢etveroznamenkastu zaporku,

zatim pritisnite ENTER.
Pojavit ¢e seizbornik za odabir razine ograni¢enja
reprodukcije.

PARENTAL CONTROL
[LEVEL: OFF
STANDARD: USA

5 Pritisnite M za odabir opcije
"STANDARD" i zatim pritisnite tipku

ENTER.
Pojave se podeSenja opcije "STANDARD".

PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF
STANDARD: USA

USA
OTHERS—*|

6 Pritisnite M za odabir zemljopisnog
podruéja (regije) kao ogranic¢enja
reprodukcije, zatim pritisnite tipku ENTER.
Podrugje ¢e biti odabrano.

Kad odaberete "OTHERS —", odaberite i unesite
standardni kdd prematablici na stranici 58.

1 Pritisnite M/¥ za odabir opcije "LEVEL",

zatim pritisnite tipku ENTER.
Pojavi se podeSenje razine ograni¢enja“"LEVEL".

PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF
STANDARD: OFF
8
7. NC17
&: R
9i

8 Pritisnite ¥ za odabir Zeljene razine
ogranicenja i zatim pritisnite tipku ENTER.
PodeSavanje blokiranja (Parental Control) je

dovrseno.
PARENTAL CONTROL
[LEVEL: 4. PG13
STANDARD: usa

Sto je odabrana vrijednost niZa, to je stroze
ograni¢enje.

Za iskljuéenje funkcije blokiranja
U koraku 8, podesite "LEVEL" na"OFF".

Reprodukcija diskova za koje je podeSeno
ogranic¢enje

1 Umetnitediski pritisnite =
Pojavit ¢e seizbornik za unos zaporke.

2 Broj¢anim tipkama unesite detveroznamenkastu
zaporku, zatim pritisnite ENTER.
Uredaj pocne reprodukciju diska.

¢ Savjet

Ako zaboravite zaporku, izvadite disk i ponovite korake 1-
3 prema opisu "Blokiranje (Parental Control)". Kada se
zatraZi upis zaporke, broj¢anim tipkama unesite "199703",
zatim pritisnite tipku ENTER. Sada ¢e se od Vas zatraziti
unos nove &etveroznamenkaste zaporke. Nakon unosa
cetveroznamenkaste zaporke, uloZite disk u uredaj i
pritisnite =. Kada se pojavi izbornik za unos zaporke,
unesite novu zaporku.

Napomene

o Pri reprodukciji DVD VIDEO diskovakoji nemaju
funkciju blokiranja, na ovom uredaju se ne moze
ograniciti reprodukcija.

e Pri reprodukciji nekih diskova mozda ¢e uredaj
zatraziti promjenu razine ograni¢enjatijekom
reprodukcije. Tada unesite zaporku i promijenite
razinu. Ako jeiskljucena funkcija Resume Play,
aktivira se prethodna razina ogranicenja.

=) nastavlja se
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Regionalni kbdovi

Promjena zaporke

1 Pritisnite tipku DISPLAY kada je uredaj

zaustavljen.
Bit ¢e prikazan kontrolni izbornik.

2 Ppritisnite M za odabir opcije _ G& |
(PARENTAL CONTROL), zatim pritisnite

tipku ENTER.
Pojavit ¢e se opcije funkcije "PARENTAL
CONTROL".

3 Pritisnite M/ za odabir opcije
"PASSWORD —", zatim pritisnite ENTER.

Pojavit ¢e se prikaz za upis zaporke.

4 Brojéanim tipkama unesite
¢etveroznamenkastu zaporku, zatim
pritisnite ENTER.

5 Unesite novu ¢etveroznamenkastu
zaporku brojéanim tipkama, zatim
pritisnite ENTER.

6 za potvrdu zaporke, ponovo je unesite
brojéanim tipkama, zatim pritisnite
ENTER.

Standard Broj kdda
Argentina 2044
Australija 2047
Austrija 2046
Belgija 2057
Brazil 2070
Kanada 2079
Cile 2090
Kina 2092
Danska 2115
Finska 2165
Francuska 2174
Njemacka 2109
Indija 2248
Indonezija 2238
Italija 2254
Japan 2276
Korga 2304
Malezija 2363
Meksiko 2362
Nizozemska 2376
Novi Zeland 2390
Norveska 2379
Pakistan 2427
Filipini 2424
Portugal 2436
Rusija 2489
Singapur 2501
Spanjolska 2149
Svedska 2499
Svicarska 2086
Tajland 2528
VelikaBritanija 2184
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Ako ste pogrijesili pri upisu zaporke
Pritisnite tipku € prije pritiskana ENTER i upiSite
tocan broj.

Ako pogrijeSite

Pritisnite tipku ¢ RETURN.

Za iskljuéenje kontrolnog izbornika

ViSe puta pritisnite DISPLAY dok se kontrolni
izbornik ne iskljuci.



|
Upravljanje TV prijemnikom
pomocéu isporuéenog
daljinskog upravlja¢a

Isporu¢enim daljinskim upravljacem mozete

kontrolirati glasno¢u, ulazni izvor, i sklopku za
napajanje Vaseg Sony TV prijemnika.

TWNJ—*—E
000
@@@B =

@@ @e—=&
@

Brojc¢ane
tipke

TV prijemnikom moZete upravljati pomoc¢u sljedecih
tipaka

Pritiskom na
TV IO

vrSite radnju
Ukljucenje/Iskljucenje TV
prijemnika

PodeSavanje glasno¢e TV
prijemnika

1 (glasnoc¢a) +/—

-2 (TVIvideo) Prebacivanje ulaznog izvora
izmedu TV prijemnikai

uredaja.

Napomena

Ovisno o priklju¢enom uredaju TV prijemnik mozda nece
reagirati na sve navedene tipke.

Upravljanje TV prijemnicima
drugih proizvoda¢a pomocu
daljinskog upravljaéa

Isporucenim daljinskim upravljatem mozete
kontrolirati glasnocu, ulazni izvor, i sklopku za
napajanjei ako Vas TV prijemnik nije Sony. Ukoliko
jeVaSTV prijemnik na popisu, unesite odgovarajuci
proizvodacki kod.

1 zadrite pritisnutom tipku TV liC), |
unesite brojéanim tipkama kod proizvo-
daca TV prijemnika (pogledajte tablicu).

2 Otpustite tipku TV K.

Kodovi TV prijemnika kojima je moguée
upravljati ovim upravljaéem
AkojezaVaSTV prijemnik navedeno vise kodova,
isprobajte ih jednog po jednog dok ne nadete
odgovargjuceg.

Proizvodaé¢ Kodni broj
Sony (0snovno) 01
Grundig 11
Hitachi 24
vVC 33

LG 06
Loewe 06
Panasonic 17,49
Philips 06, 08
Samsung 06
Sanyo 25
Sharp 29
Thomson 43
Toshiba 38

Napomene

e Unosom novog koda, prethodno uneseni kod se brise.

e Prilikom izmjene baterija na daljinskom upravljasu,
podeSeni kod se moZe vrétiti na pocetno podeSenje.
Ponovo unesite odgovarajuci kod.
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3 Pritisnite /v za odabir "CUSTOM", zatim

Postavke i podeSavanja pritisnite ENTER.
. » . Pojavi seizbornik podeSenja.

Izbornik podeSenja T ANGURGE SETUP

0sD: ENGLISH
Pomodu prikaza za podeSavanje mozete izvesti NEBIILCJ) ;;:g:.&SAT
razlicita podeSenjafunkcijasike i zvuka. 1zmedu iy
ostalog, takoder moZete odabrati jezik titlovai jezik SUBTIEE: ENEbRE
prikaza za podeSavanje. Podrobnije podatke o svakoj
funkciji podeSavanja potrazite na str. 61 do 65.
Postavke reprodukcije pohranjene na disku imaju prioritet .. . .. .
nad postavkama prikaza za podeSavanje tako da sve 4 pritisnite ¥ za odabir funkcije koju
opisane opcije mozda nece funkcionirati. Zelite podesiti s popisa: "LANGUAGE

SETUP" (podeSavanije jezika), "SCREEN
SETUP" (podeSavanije zaslona), "CUSTOM
SETUP" (korisniéko podeSavanie) ili
"AUDIO SETUP" (podeSavanje zvuka).
Zatim pritisnite ENTER.

Pojavit ¢e se odabrana funkcija
Primjer: "SCREEN SETUP"

Odabrana funkcija

ENTER SCREEN SETUP
[TV TYPE. 16:9
| /% SCREEN SAVER: ON
) || BACKGROUND:  JACKET PICTURE
DISPLAY ——@ LINE: VIDEO

|| Funkcije za podeSavanje

1 Pritisnite DISPLAY na daljinskom _
upravljaéu kad je uredaj zaustavljen.

Pojavit ¢e se kontrolni izbornik. . .. ..
) 5 odaberite funkciju pritiskom na MY,
2 Pritisnite M za odabir i | (SETUP), zatim pritisnite ENTER.
zatim pritisnite ENTER. Bi_t ce pri“kazane opc"ije za odabranu funkciju.
Pojave se opcije funkcije "SETUP". Primjer: "TV TYPE
| (47) W | ' sg\?%gEs_ETup ‘
s DVD VIDEO SCREENSAVER: || el
5 'BACKGROUND: | 4:3LETTER BOX
= LINE: | 43 PANSCAN
QUICK_| ' |
| [cusTOM N
RESET Opcije
[ lauick
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6 odaberite podeSenje pritiskom na M,

zatim pritisnite ENTER.
Funkcijaje odabranai podeSenje je zavrseno.
Primjer: "4:3 PAN SCAN"

Odabrano podeSenje
|

SCREEN SETUP |
TV TYPE: 4.3 PAN SCAN ||
SCREEN SAVER:
BACKGROUND: JACKET PICTURE
LINE: VIDEO

Za iskljuéenje izbornika pode3enja

ViSe puta pritisnite DISPLAY dok se ne iskljuci
izbornik podeSenja.

Pokretanje brzog podeSavanja

Ako u koraku 3 odaberete "QUICK", omoguceno je
brzo podeSavanje. Postupite prema opisu od koraka 5
za osnovno podeSavanije (str. 23).

Vraéanje svih "SETUP" postavki u prvobitno
stanje

1 Odaberite"RESET" u koraku 3 pritisnite ENTER.

2 Tipkama/¥ odaberite"YES".
MoZete takoder prekinuti postupak i vratiti seu
kontrolni izbornik odabirom opcije "NO".

3 Pritisnite ENTER.
Sva podeSen;ja objasnjena na stranicama od 61 do
65 vracaju se natvornicki podeSene vrijednosti.
Nemojte pritisnuti I/() tijekom vracanja podeSenja

na tvornicke vrijednosti koje traje nekoliko sekundi.

PodeSavanije jezika izbornika i
dijaloga (LANGUAGE SETUP)

"LANGUAGE SETUP" omogucéuje podeSavanje
razlicitih jezika prikaza na ekranu ili zvuénih zapisa.

Na prikazu za podeSavanje odaberite "LANGUAGE
SETUP". Podrobnije podatke o uporabi prikaza
potrazite u opisu "Uporaba prikaza za podeSavanje"
(str. 60).

| . |LANGUAGE SETUP
0sD: ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: ENGLISH
@ 0SD (prikaz na zaslonu)

Zapromjenu jezikainformacija prikazanih na zaslonu.

# MENU (samo za DVD VIDEQ disk)
Zaodabir jezika DVD izbornika.

@ AUDIO (samo za DVD VIDEO disk)
Zaodabir jezika zvuénog zapisa. Kad odaberete
"ORIGINAL", odabran je jezik koji na disku ima
prioritet.

@ SUBTITLE (samo za DVD)

Zaodabir jezik titlova snimljenih naDVD-u.
Kad odaberete "AUDIO FOLLOW", jezik titlova se
mijenja u skladu s jezikom kojeg ste odabrali za
Zvuéne zapise.

¢ Savjet

Ako uizborniku "MENU", "SUBTITLE" ili "AUDIO"
odaberete"OTHERS —", trebate broj¢anim tipkama
unijeti kod odgovarajuceg jezika s popisajezi¢nih kddova
nastr. 72.

Napomena

Kada u izborniku "MENU", "SUBTITLE" i "AUDIO"
odaberete jezik koji nije snimljen naDVD VIDEO disk,
uredaj ¢e automatski odabrati jedan od snimljenih jezika.
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PodesSavanje prikaza
(SCREEN SETUP)

Odaberite podeSenje ovisno o prikljucenom TV
prijemniku.

Odaberite "SCREEN SETUP" na prikazu za podesa-
vanje. Podrobnije podatke o uporabi prikaza potrazite
u opisu "Uporaba prikaza za podeSavanje” (str. 60).
Osnovna podeSenja su podcrtana.

SCREEN SETUP
TVTYPE: 16:9
| o | SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
LINE: VIDEO

Napomena

Ovisno o DVD-u, moze se dogoditi da se umjesto "4:3
LETTER BOX" automatski odabere "4:3 PAN SCAN" ili
obratno.

@ SCREEN SAVER

Kada uredgj i daljinski upravlja¢ ne koristite dulje od
15 minuta, ili ako reproducirate CD ili DATA CD
(MP3 audio) duze od 15 minuta, aktivirase
screensaver. Ovafunkcijaje sprjetava ostecenja
ekrana (gene). Pritisnite = zaiskljuc¢enje
screensavera.

ON Ukljucuje screensaver.

OFF Iskljucuje screensaver.

4 BACKGROUND

Odabire boju pozadineili slikenaTV ekranu dok je
uredaj zaustavljen ili tijekom reprodukcije CD-aili
DATA CD-a(MP3 audio).

¢ TVTYPE
Odabire format dlike prikljucenog TV prijemnika — - —
P RCITEYY JACKET U pozadini se prikazuje slika
standardni 4:3 ili wid format). e
(stendardni Hli widescreen format) PICTURE samo ako se vec nalazi nadisku
16:9 Odaberite ovo podesenje kad na uredaj (CD-EXTRA itd.). Ukoliko disk
spojite TV prijemnik sa&irokim nema snimljenu sliku, pojavit ¢e
ekranom (widescreen) ili s funkcijom sedika"GRAPHICS'
prikaza slike u widescreen formatu. GRAPHICS | U pozadini se prikazuje slika
4:3 Odaberite ovo podeSenje kad na (grafika) pohranjena u memoriji
LETTER uredaj spojite standardni 4:3 TV uredaja.
BOX pri_je_mni k_. Prikazuje § roku_slikg na BLUE Pozadina je plave boje.
kojoj se vide pruge nagornjemi — -
donjem dijelu ekrana. BLACK Pozadina je crne boje.
4:3 Odaberite ovo podeSenje kad na
PAN SCAN | uredaj spojite standardni 4:3 TV @ LINE
prijemnik. Prikazuje Siroku sliku na Odabire nacin izlaza video signadanaLINE (RGB)-
cijelom ekranu tako daje dio slike TV prikljucku nastraznjoj strani uredaja.
automatski odrezan.
VIDEO Omogudéujeizlaz video signala
S VIDEO Omoguéujeizlaz Svideo signaa.
16:9 RGB Omoguéujeizlaz RGB signala

4:3 LETTER BOX

4:3 PAN SCAN
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Napomene

e AkoVaSTV prijemnik nema moguénost prikljucka S
video ili RGB signala, naTV ekranu se nece pojaviti
slika, ¢ak niti kad odaberete 'S VIDEQO" ili "RGB".
Pogledajte upute za uporabu TV prijemnika.

e AkoVaSTV prijemnik imasamo jedan SCART
(EURO AV) priklju¢ak, nemojte odabrati "S VIDEO".



|
Korisni€ka podeSenja (CUSTOM
SETUP)

Ovagj izbornik Koristite za podeSavanje postavki
vezanih zareprodukciju i nekih ostalih postavki.

U izborniku za podeSavanje odaberite "CUSTOM
SETUP". Podrobnije podatke o uporabi prikaza
potraZite u opisu "lzbornik podeZenja’ (str. 60).
Pocetna podeSenja su podcrtana.

CUSTOM SETUP
AUTO POWER OFF: ON
AUTO PLAY: OFF
DIMMER: BRIGHT
PAUSE MODE: AUTO
TRACK SELECTION: OFF
MULTI-DISC RESUME: ON
€ AUTO POWER OFF
Za aktivaciju/ponistenje funkcije automatskog
iskljucenja
ON Ako je uredaj zaustavljen duze od 30
minuta, iskljuéit ¢e se u pripravno
stanje.
OFF Iskljucenje ove funkcije.
€ AUTO PLAY

Ukljucuje/iskljucuje funkciju automatske reprodukcije.
Ovaopcijaje korisna kada je na ureda prikljucen
timer (nije dio isporuke).

OFF Iskljucenje ove funkcije.
ON Automatski zapoginje reprodukciju pri
ukljucenju uredaja.
4 DIMMER

PodeSava osvjetljenje pokazivaca na prednjoj strani
uredaja

BRIGHT
DARK

Zajace osvjetljenje pokazivata.

Zadlabije osvjetljenje pokazivata.

4 PAUSE MODE (samo za DVD VIDEO/DVD-RW)
Odabire sliku kad je uredaj u stanju pauze.

AUTO Prikazuje se slika s pokretnim
objektima bez podrhtavanja. U
normalnim uvjetima, odaberite ovgj

poloZaj.

FRAME Prikazuje se slika visoke razlu¢ivosti

s objektimakoji se ne micu.

4 TRACK SELECTION (samo za DVD VIDEOQ)

Pri reprodukciji DV D-anakojem su snimljeni
viestruki audio formati (PCM, DTS, MPEG AUDIO
ili Dolby Digitdl), daje prvenstvo zvu¢nom zapisu koji
sadrZi ngjvedi broj kanala

OFF
AUTO

Ne dodjeljuje se prvenstvo.

Dodijeljuje se prvenstvo.

Napomene

e Kadaodaberete "AUTO", moZe se promijeniti jezik.
Postavka"TRACK SELECTION" imavece prvenstvo
od postavke "AUDIO" uizborniku "LANGUAGE
SETUP" (str. 61).

e Ako podesite"DTS" na"OFF" (str. 65), DTS zvu¢ni
zapis se ne reproducira, ¢ak i ako "TRACK
SELECTION" podesite na"AUTO".

e AkoPCM, DTS, MPEG AUDIO i Dalby Digital
zvueni zapisi sadrze jednaki broj kanala, uredsj odabire
formate u redoslijedu PCM, DTS, Dolby Digital i
MPEG AUDIO.

4 MULTI DISC RESUME (samo DVDVIDEO/VCD)
(samo DVP-NS333/NS430/NS433)
Ukljuguje/iskljucuje funkciju nastavka reprodukcije s
viSe diskova. Nastavljena reprodukcija se moze
memorirati zado 6 razlicitih DVDVIDEO/VCD
diskova (str. 28).

ON Memorira postavke za nastavak
reprodukcije za do 6 diskova
(Postavke su zadrZzane u memoriji ¢ak
i kada odaberete OFF).

Ne memorira postavke za nastavak
reprodukcije. Reprodukcijase
nastavlja saistog mjesta samo za disk
koji se trenutno nalazi u uredaju.

OFF
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PodeSavanje zvuka (AUDIO
SETUP)

"AUDIO SETUP" omogucéuje podeSavanje zvuka
prema uvjetimareprodukcijei nacinu spgjanja uredaja.

U izborniku za podeSavanje odaberite "AUDIO
SETUP". Podrobnije podatke o uporabi prikaza
potraZite u opisu "Uporaba prikaza za podeSavanje”

(str. 60).
Poc¢etna podeSenja su podcrtana.
AUDIO SETUP
|| AUDIO ATT: OFF
AUDIO DRC: STANDARD
DOWNMIX: DOLBY SURROUND
DIGITAL OUT: ON
DOLBY DIGITAL: D-PCM
MPEG: PCM
DTS: OFF
@ AUDIO ATT (prigusenje)

Ako je zvuk izoblic¢en, podesite ovu funkciju na"ON"
(ukljuceno). Uredaj smanjuje izlaznu razinu zvuka
Ovafunkcija utjece naizlaz na djedecim prikljuccima:
— LINE OUT L/R (AUDIO) prikljucci

— LINE (RGB)-TV prikljucak

FE U normalnim okolnostima
odaberite ovg) polozg).
ON Odaberite ovaj polozaj kad je pri
reprodukciji zvuk izoblicen.

4 AUDIO DRC (Dynamic Range Control) (samo za

DVD VIDEO/DVD-RW)

Omogucuje postizanje ¢istog zvuka uz malu glasnocu

zvuka pri reprodukciji DVD-akoji ima AUDIO DRC

funkciju. Ovo imautjecaja naizlaz nasljede¢im

priklju¢cima

— LINEOUT L/R (AUDIO)

— LINE (RGB)-TV

— DIGITAL OUT (OPTICAL ili COAXIAL) samo
kadaje funkcija"DOLBY DIGITAL" postavljena
na"D-PCM" (str. 65).

U normalnim okolnostima
odaberite ovaj poloza).

STANDARD

TV MODE Omogucuje postizanje gistog
tihog zvuka, ¢ak i kad ste

smanjili glasnoéu.

WIDE RANGE | Dgje Vam ogjecaj kao da ste na

izvedbi "u Zivo".
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4 DOWNMIX (samo za DVD VIDEO/DVD-RW)

Mijenja nagin mijeSanja zvuka na 2 kanala pri

reprodukciji DV D-akoji posjeduje straznje elemente

zvuka (kanale) ili je snimljen u Dolby Digital formatu.

Podrobnije podatke o straznjim signalima pogledajte u

opisu "Prikaz podataka o audio formatu diska" (str.

48). Ovafunkcijaima utjecaja naizlaz nasljedecim

priklju¢cima:

— LINEOUT L/R (AUDIO)

— LINE (RGB)-TV

— DIGITAL OUT (OPTICAL ili COAXIAL) samo
kadaje funkcija"DOLBY DIGITAL" postavljena
na"D-PCM" (str. 65).

DOLBY Odaberite ovu opciju koja
SURROUND omogucuje surround zvuk
izlazom visekanalnih audio
signala putem dvaju kanala
NORMAL Visekanalni audio signali se
mije3gju u dvakanalaza
reprodukciju stereo sustavom.
@ DIGITAL OUT

Omoguéuje izlaz audio signala preko DIGITAL OUT
(OPTICAL ili COAXIAL) prikljucaka.

ON U normal nim okol nostima odaberite ovaj
poloZaj. Kad odaberete "ON" podrobnije
podatke o podeSavanju potrazite u opisu
"PodeSavanje signala zadigitalni izlaz".

OFF Utjecqj digitalnog kruga na analogni je

najmanji moguci.

PodeSavanje signala za
digitalni izlaz

Mijenja natin prosljedivanja audio signala kad spojite
komponentu kao &o je pojacalo (prijemnik) ili MD
uredaj sdigitalnim ulaznim prikljuckom.

Zaupute o spajanju, pogledajte str 18.

Nakon podeSavanja"DIGITAL OUT" na"ON"
(ukljuteno), odaberite"DOLBY DIGITAL", "MPEG"
i "DTS".

AUDIO SETUP
AUDIO ATT: OFF
AUDIO DRC: STANDARD
DOWNMIX: DOLBY SURROUND
[DIGITAL OUT: ON
DOLBY DIGITAL: D-PCM
MPEG: PCM
DTS: OFF




Ukoliko prikljucite komponentu koja ne prima
odabrani audio signal, ¢ut ¢ete glasan Sum (ili necete
cuti nidta) iz zvuenika, s moguéim posljedicamana
Vasduhili zvuénike.

4 DOLBY DIGITAL (samo DVD)
Odeabire vrstu Dolby Digital signala.

D-PCM Odaberite ovaj polozgj kad je
uredaj spojen na komponentu koja
nema ugraden Dolby Digital
dekoder. Promjenama postavki
"DOWNMIX" u"AUDIO SETUP"
izborniku (str. 64), mozete odabrati
dali susignali u skladu s Dolby
Surround (Pro Logic) ili ne.

DOLBY
DIGITAL

Odaberite ovaj polozgj kad je
uredaj spojen na audio komponentu
sugradenim Dolby Digital
dekoderom.

@ MPEG (samo DVD VIDEO/DVD-RW)
Odabire vrstu MPEG audio signala.

PCM Odaberite ovaj polozaj kad je
uredaj spojen na audio komponentu
koja nema ugraden MPEG dekoder.
Ako reproducirate MPEG Audio
zvugne zapise, uredaj prodjeduje
naizlaz stereo signale preko
DIGITAL OUT (OPTICAL ili
COAXIAL) prikljucka.

MPEG Odaberite ovaj polozagj kad je
uredaj spojen na audio komponentu

kojaima ugraden MPEG dekoder.

@ DTS (samo DVD VIDEO)
Odabire dali ili ne prodlijediti DTS signale.

FE QOdaberite ova) poloza kad je ureda
spojen na audio komponentu koja
nemaugraden DTS dekoder.

ON Odaberite ovaj poloZgj kad je uredaj
spojen na audio komponentu kojaima
ugraden DTS dekoder.

Napomena

Kadakoristite DIGITAL OUT (OPTICAL ili COAXIAL)
priklju¢ak za reprodukciju MPEG audio signalai podesite
"MPEG" naMPEG u izborniku "AUDIO SETUF", ne ¢uje
se zvuk iz zvugnika ako odaberete neki od TV S nacina
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Dodatne informacije

U slué€aju problema...

Ako za vrijeme uporabe uredaja naidete na bilo koju
od djededih potedkoca, koristite ove smjernice koje
VVam mogu pomodi pri uklanjanju problema. Ako
problem i dalje postoji, obratite se najblizem Sony
servisu.

Slika je crno-bijela

=) Na prikazu za podeSavanje u izborniku
"CUSTOM SETUP" podesite "LINE" tako da
odgovaraVasem TV prijemniku (str. 62).

=) Ako koristite SCART (EURO AV) kabel, treba
biti potpuno ozi¢en (21-pinski)

Napajanje

Ne uklju€uje se napajanje.
=) Provjerite dali je mrezni kabel ¢vrsto utaknut.

Slika

Nema slike/pojavljuju se smetnje na slici.

=) Ponovo ¢vrsto spojite spojne kabele.

=) Spojni kabeli su osteceni.

=» Provjerite prikljutke sVaSim TV prijemnikom
(str. 16.) i podesite ulazni signal tako dasena TV
ekranu pojavi signal uredaja.

= Na prikazu za podeSavanje podesite u izborniku

"SCREEN SETUP" podesite "LINE" tako da

odgovara VaSem sustavu (str. 62).

Disk jeprljav ili neispravan.

Ako video saVaSeg DVD uredaja prolazi kroz

videorekorder i dolazi do TV prijemnika, ili ako

ste spojeni na kombinaciju TV/VIDEO uredaja,

zadtita od presnimavanja koja se primjenjuje kod

nekih DV D-ovamoZe utjecati na kakvocu slike.

Ako i nakon izravnog spajanjauredajana TV

prijemnik i dalje postoji problem, molimo

pokusajte spojiti uredaj na Svideo ulaz TV

prijemnika (str. 16).

= UloZen je disk snimljen sa sustavom boje
razli¢itim od sustava boje TV prijemnika.

-,
-,

Zvuk

Nema zvuka.

=) Ponovo ¢vrsto spojite spojne kabele.

=) Spojni kabeli su oste¢eni.

=) CD/DVD uredaj nije spojen naispravan ulazni
prikljucak pojacala (prijemnika) (str. 20, 21, 22).

=) Ulaz pojacala (prijemnika) nije ispravno odabran.

=) Ureda] se nalazi u stanju pauzeili usporene
reprodukcije.

=) |zvodi se pretrazivanje premanaprijed ili natrag.

=) Ako sezvuk ne pojavljuie naDIGITAL OUT
(OPTICAL ili COAXIAL) prikljucku, provjerite
audio postavke (str. 64).

=) Tijekom reprodukcije Super VCD-akod kojeg
nije snimljen audio 2 zapis, nece se ¢uti zvuk ako
odaberete "2:STEREO", "2:1/L" ili "2:2/R".

Cuju se smetnje.

=) Pri reprodukciji DTS zvuénih zapisa, zvuk sa
smetnjama se pojavljuje na prikljucku LINE OUT
L/R (AUDIO) ili naDIGITAL OUT (OPTICAL
ili COAXIAL) prikljuccima (str. 26).

Zvuk je izobliéen

= U izborniku "AUDIO SETUP" podesite "AUDIO
ATT" na"ON". (str. 64).

Slika ne ispunjava ekran €ak niti kada u
izborniku "SCREEN SETUP" podesite "TV
TYPE".

=» Omjer slike naVVasem DV D-u je nepromjenjiv.
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Zvuk je tih

=) Razina glasnoce je niska nanekim DV D-ovima.
Glasnoca se moze poboljsati ako "AUDIO DRC"
podesite na"TV MODE" (str 64).

=) Podesite"AUDIO ATT" uizborniku "AUDIO
SETUP" na"OFF" (str. 64).



Rad

Daljinski upravljaé ne radi.

=) |zmedu daljinskog upravljatai CD/DVD uredaja
postoje prepreke.

=» Prevelika udaljenost izmedu daljinskog upravljaca
i CD/DVD uredaja.

=) Daljinski upravlja¢ nije usmjeren prema senzoru
na CD/DVD uredaju.

=) Baterije daljinskog upravljaca su istroSene.

Reprodukcija se ne odvija od poéetka.

e Odabranaje funkcija PROGRAM, SHUFFLE
PLAY, REPEAT PLAY ili A-B REPEAT PLAY.
(str. 34).

e QOdabran je nastavak reprodukcije RESUME (str. 28).

Nema reprodukcije diska.

= Disk je naopako umetnut.

Umetnite disk u uloZnicu sa stranom za
reprodukciju prema dolje.

Disk je savijen.

Uredaj ne moze reproducirati neke diskove (str. 6).
Regionalni kodd DV D-a ne odgovara CD/DVD
uredaju.

Dodlo je do kondenziranja vlage u unutrasnjosti
uredgja (str. 3).

Uredaj ne mozZe reproducirati nefinalizirane CD-
R, CD RW, DVD-Rili DVD RW diskove (str.6).

R R 2R

Uredaj automatski zapoé€inje reprodukciju
diska.
=) Disk sadrZi funkciju automatske reprodukcije.

=» U izborniku "CUSTOM SETUP" je"AUTO
PLAY" postavljen na"ON" (str. 63).

Reprodukcija se automatski zaustavlja.

= Neki diskovi imaju snimljen signal automatske
pauze. Pri reprodukciji takvih diskova, uredaj se
pri nailasku na signal automatski zaustavlja.

Nije moguéa reprodukcija MP3 audio zapisa
(str. 32).

=» DATA CD nije snimljen u MP3 formatu po
standardu 1SO 9660 razina 1, 2 ili Joliet.

=» MP3 audio zapis nema ekstenziju ".MP3".

=) Podaci nisu u MP3 formatu iako imaju ekstenziju
".MP3".

= Podaci nisu MPEG1 Audio Layer 3 podaci.

= Ureda ne moZe reproducirati podatke u MP3PRO
formatu.

Nije moguée zaustavljanje, pretrazivanje,
usporena reprodukcija, ponavljanje,
reprodukcija u sluéajnom redoslijedu ili
programirana reprodukcija.

=p Ovisno o disku, mozda necete moci koristiti neke

od navedenih funkcija. Pogledajte upute
isporucene uz disk.

Nije moguéa promjena jezika zvuénog zapisa.

=) Pokusgjte za odabir jezika upotrijebiti izbornik na
DV D-u, umjesto izravnog odabira tipkom na
daljinskom upravljacu (str. 29).

=» NaDVD nije snimljen viSejezi¢ni zvuk.

=) NaDVD-u je onemogucéena promjenajezika
zvuka

Pri reprodukciji DVD-RW diska pojavi se
"Copyright lock" i zaslon poplavi.

=) Snimke digitalnog prijenosa, itd., mogu sadrZati
signale za zadtitu od kopiranja kojima se sprjecava
bilo kakvo snimanje, stvaranje druge kopije. Kod
reprodukcije slike sa zastitnim signalom, umjesto
slike se moze pojaviti plavi zaslon. To traje dok ne
se pronade slika koju je moguce reproducirati.

Nije moguéa promjena ili iskljuéenije jezika
titlova.

=) Pokusajte upotrijebiti izbornik na DVD-u, umjesto
izravnog odabiratipkom na daljinskom upravljacu
(str. 29).

=) NaDVD nisu snimljeni vidgjezi¢ni titlovi

=) NaDVD-u je onemoguéena promjenajezika
titlova.

Naziv MP3 audio zapisa ili albuma nije
ispravno prikazan.

= Ureda] moZe prikazati samo brojkei slova. Drugi
znakovi se prikazuju kao "*".

Nije moguéa promjena kuta kamere.

=) Pokusajte upotrijebiti izbornik na DVD-u, umjesto
izravnog odabira tipkom na daljinskom upravljacu
(str. 29).

=) NaDVD nisu snimljeni prizori iz viSe kutova.

=) nastavlja se
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=) Kut se moZe promijeniti samo kada se na

pokazivatu na prednjoj strani uredaja pojavi "£"

(str. 9).
= NaDVD-u je onemoguéena promjena kuta.

CD/DVD uredaj ne radi ispravno.

=) Staticki elektricitet i druge smetnje mogu utjecati
narad uredaja. Iskljugite uredaj iz uti¢nice.

Na pokazivaéu uredaja se prikazuje 5
znakova.

=» Aktiviranaje funkcija samodijagnostike.
(Pogledajte tablicu na str. 68.)

UloZnica se ne otvara i na pokazivaéu
uredaja se pojavi "LOCKED".

=) Aktiviranaje funkcija Child Lock (str. 27).

UloZnica se ne otvara i na pokazivaéu
uredaja se pojavi "TRAY LOCKED".

=) Obratite se Sony prodavadu ili ovlastenom Sony
servisu.

Za vrijeme reprodukcije DATA CD-a, na

pokazivaéu je prikazano "Data error".

=» MP3 zapis kojeg Zelite reproducirati je
neispravan.

=) Podaci nisu MPEG1 Audio Layer 3 podaci.
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Funkcija samodijagnostike

(Na pokazivaéu se pojavljuju slova/brojke)

Kad se aktivira funkcija samodijagnostike kako bi
sprijecila neispravan rad uredaja, na ekranu ¢e se
prikazati 5 znakova servisnog broja (primjerice, C 13
50), odnosno, kombinacijaslovai brojeva. U tom
slugaju, provjerite sljedecu tablicu.

A
-Ci1
4

4
i N

3::"50
(I ]

-~

Prva tri znaka
servisnog broja

Uzrok i/ili postupak
otklanjanja problema

C13 Disk je zaprljan.
=» Ocigtite disk krpom za
ci&enje (str. 7).

C31 Disk nije ispravno umetnut.
=) Otvorite ulozZnicu i
ispravno umetnite disk.

E XX Aktivirala se funkcija
(xx je broj) samodijagnostike kako bi
sprijecila neispravan rad
uredaja.
=) Obratite se Sony
prodavacu ili ovlastenom
Sony servisu i navedite 5
znakova servisnog broja.
Primjer: E 61d 10
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Rjeénik
Poglavlje (str. 9)

Dio slikovnog ili glazbenog ostvarenja koje je manje
od naslova. Naslov se sastoji od nekoliko poglavlja.
Ovisno o disku, mozZe se dogoditi da poglavlja nisu
snimljena.

Dolby Digital (str. 18, 65)

Tehnologija komprimiranja digitalnog zvuka koju je
razvila korporacija Dolby Laboratories. Ova
tehnologija je uskladena s 5.1-kanalnim surround
zvukom. U ovom formatu je straznji kanal stereo i
postoji diskretni subwoofer kanal. Dolby Digital
osigurava 5.1 diskretne kanal e visokokvalitetnog
digitalnog zvuka jednakog kao i kod Dolby Digital
Cinema audio sustava. Ostvareno je dobro odvajanje
kanala, buduci da su podaci svih kanala pojedinacno
snimljeni i digitalno obradeni.

Dolby Surround (Pro Logic) (str. 18)

Tehnologija obrade audio signalakoju je razvila
korporacija Dolby L aboratories za potrebe surround
zvuka. Kad ulazni signal sadrZi surround komponentu,
Pro Logic prosijeduje prednje, srednji i straznje
signale. Straznji kanal je mono.

DTS (str. 18, 65)

Tehnologija komprimiranja digitalnog zvuka koju je
razvilakompanija Digital Theater Systems, Inc.. Ova
tehnologija je uskladena s 5.1-kanalnim surround
zvukom. U ovom formatu je straznji kanal stereo i
postoji diskretni subwoofer kanal. DTS osigurava 5.1
diskretne kanale visokokvalitetnog digitalnog zvuka.
Ostvareno je dobro odvajanje kanala, budu¢i da su
podaci svih kanala pojedinatno snimljeni i digitalno
obradeni.

DVD VIDEO (str. 6)

Disk koji sadrZi do 8 sati pokretnih slika, iako je
njegov promjer jednak kao i kod CD-a.

Jednoslojni i jednostrani DVD sadrzi 4.7 GB
(gigabajta) &o je 7 putavise od CD-a. Dvodojni i
jednostrani DVD sadrZi 8.5 GB, jednoslojni i dvostrani
DVD sadrzi 9.4 GB, advoslojni i dvostrani DVD
sadrzi 17 GB.

Slikovni podaci koriste MPEG 2 format, jedan od
svjetskih standarda tehnol ogije komprimiranja
digitalnog zvuka. Slikovni podaci su komprimirani na
priblizno 1/40 svoje originane veli¢ine. DVD takoder
koristi tehnologije promjenljive brzine kodiranja koja
mijenja podatke za upis zavisno od stanja slike. Zvueni
podaci se snimaju u visekanalnim formatima,
primjerice Dolby Digital i omogucuju uzitak u
realisticnom zvuku.

Osim toga, DV D omogucuje razlicite napredne
funkcije, primjerice, odabir kuta, odabir jezikai
ograni¢enje reprodukcije sadrzaja koji nisu primjereni
djeci.

DWD-RW (str. 6)

DWD-RW je disk jednake velicine kao DVD VIDEO
koji omoguéuje viSestruko snimanjei brisanje.
Mogucéa su dvarazlig¢ita nac¢ina uporabe DVD-RW
diska: VR i Video. DWD-RW-i snimljeni u Video
nacinu imaju isti format kao DVD VIDEO disk, dok
diskovi snimljeni u VR (Video Recording) nacinu
omogucuju programiranje i uredivanje snimljenog
sadrZaja.

DWD+RW (str. 6)

DWD+RW (plus RW) je disk koji omogucuje
viSestruko snimanjei brisanje. DWD+RW koristi
format snimanja slican DVD VIDEO formatu.

Indeks (CD) / Video indeks (VIDEO CD) (str. 12)

Broj koji dijeli zapis namanje dijelove radi lakSeg
pronalazenja Zeljenog mjestana VIDEO CD-uiili CD-
u. Ovisno o disku, signali indeksa mozda nisu
snimljeni.

MPEG AUDIO (str. 18, 65)

Medunarodni standard sustava kodiranja za
komprimiranje audio signala koji je odobren od strane
ISO/IEC. MPEG 1 omogucéuje komprimiranje najvise
2-kanalnog stereo zvuka. MPEG 2 se koristi kod
DVD-ai omoguéuje komprimiranje najvise 7.1
kanalnog surround zvuka.

=) nastavlja se
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Scena (str. 9)

NaVIDEO CD-u s PBC funkcijom (kontrola
reprodukcije), prikazi izbornika, pokretnei mirne slike
su podijeljeni na manje cjeline, odnosno, "scene'.

Naslov (str. 9)

Najduzi video ili audio zapis naDVD-u, filmu, itd.,
kod video softvera, ili cijeli album kod glazbenog
softvera.

Zapis (str. 9)

Dio video snimkeili audio zapisanaVIDEO CD-u ili
CD-u (duZina skladbe).
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Tehniéki podaci

Sustav

Laser: Poluvodicki laser
Format signala sustava: PAL/(NTSC)

Audio znaéajke

Frekvencijski odziv: DVD VIDEO (PCM 96 kHz): 2
Hz do 44 kHz (+1.0 dB)/DVD VIDEO(PCM 48
kHz): 2 Hz do 22 kHz (£0.5 dB)/CD: 2 Hz do 20
kHz (0.5 dB)

Odnossignal - 3um: 115 dB (samo LINE OUT L/R
(AUDIO) prikljucci)

Harmonijsko izobli¢enje: 0.003%

Dinamiéki opseg: DVD VIDEO: 103 dB/CD: 99 dB

Zavijanjei podrhtavanje: Manje od mjerljive
vrijednosti (£0.001% W vrsno)

Mjereni susignali naLINE OUT L/R (AUDIO)
priklju¢cima. Pri reprodukciji PCM zvuénih zapisauz
frekvenciju uzorkovanja 96 kHz, izlazni signali na
DIGITAL OUT (OPTICAL ili COAXIAL) prikljucku
se pretvargju u signale s frekvencijom uzorkovanja 48
kHz.

Izlazi

(Naziv prikljuéka: Vrstaprikljucka/Najvetaizlazna
razina/lmpedancija)

LINE OUT (AUDIO): Phono prikljucak/2
Vrms/Vec¢a od 10 kohma

DIGITAL OUT (OPTICAL)*: Opticki phono
prikljugak/-18 dBm (valna duljina 660 nm)

DIGITAL OUT (COAXIAL): Phono prikljucak/0.5
Vp-p/75 ohma

LINE OUT (VIDEO): Phono priklju¢ak/1.0 Vp-p/75
ohma

% samo DVP-NSA30/N$433

Opéenito
Napajanje:
220 - 240V AC, 50/60 Hz
Potrosnja: 13W
Dimenzije (priblizno):
DVP-NS330/NS333
430 x 55.5x 244 mm (§/ v / d) zajedno s
dijelovimakaji strse
DV P-NS430/N$433
430 x 55.5x 237 mm (§/ v / d) zajedno s
dijelovimakaji stre
Masa (priblizno):
2.15kg
Radna temperatura: 5°C do 35°C
Relativna vlaga: 25% do 80%

Isporuéeni pribor
Pogledajte str. 15.

Dizajn i tehnicki podaci podlozZni su promjenama bez
prethodnog upozorenja.
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Popis jeziénih kbdova
Podrobnije podatke potrazite nastr. 47, 51 i 61.

Nazivi jezika odgovaraju 1SO 639: 1988 (E/F) standardu.

Kéd Jezik Kéd Jezik Kéd Jezik Kéd Jezik
1027  Afarski 1183  Irski 1347  Maorski 1507  Samoanski
1028  Abkazijanski 1186  Skotski Gelik 1349  Makedonski 1508  Sonaski
1032 Africki 1194  Galicijski 1350 Malajalamski 1509  Somalijski
1039  Amharicki 1196  Guaranski 1352  Mongolski 1511  Albanski
1044  Arapski 1203  GudZzaraski 1353  Moldavijski 1512  Srpski
1045  Asameski 1209  Hauski 1356  Maratijski 1513  Sisvati
1051  Ajmarski 1217  Hindski 1357  Malajski 1514  Sesoto
1052  AzerbejdZzanski 1226  Hrvatski 1358  MalteSki 1515  Sudanski
1053  Baskirski 1229  MadZarski 1363  Burmski 1516  Svedski
1057  Bjeloruski 1233  Armenski 1365  Naurski 1517  Svahili
1059  Bugarski 1235 Interlingua 1369  Nepalski 1521  Tamilski
1060  Biharski 1239 Interlingue 1376  Nizozemski 1525  Telugu
1061  Bislamski 1245  Inupijak 1379  Norveski 1527  Tadzik
1066  Bengalijski 1248 Indonezijski 1393  Okitanski 1528 Tai

1067  Tibetanski 1253  Islandski 1403  (Afanski) Oromo 1529  Tigrinjski
1070  Bretonski 1254  Talijanski 1408  Orijski 1531  Turkmenski
1079  Katalanski 1257  Hebrejski 1417  PendZapski 1532  Tagaloski
1093  Korzikanski 1261  Japanski 1428  Poljski 1534  Setsvanski
1097  Ceski 1269  Jidis 1435  Pastoski 1535 Tonga
1103  Velski 1283  Javanski 1436  Portugalski 1538  Turski
1105 Danski 1287  Gruzijski 1463  Kecuanski 1539  Tsonga
1109  Njemacki 1297  Kazahstanski 1481  Reto-romanski 1540  Tatarski
1130  Butanski 1298  Grenlandski 1482  Kirundski 1543  Tvi

1142 Greki 1299  Kambodzijski 1483  Rumunjski 1557  Ukrajinski
1144  Engleski 1300 Kanadski 1489  Ruski 1564  Urdu

1145  Esperanto 1301  Korejski 1491  Kinjarvandski 1572  Uzbeski
1149  Spanjolski 1305 KasSmirski 1495  Sanskrt 1581  Vijetnamski
1150 Estonski 1307  Kurdski 1498  Sindi 1587  Volapuk
1151  Baskijski 1311  Kirgiski 1501  Sango 1613  Volof

1157  Perzijski 1313  Latinski 1502  Hrvatsko-srpski 1632  Ksosa
1165  Finski 1326  Lingalski 1503  Singaleski 1665  Joruba
1166  Fidzi 1327  Laotinski 1505  Slovacki 1684  Kineski
1171  Fareski 1332  Litvanski 1506  Slovenski 1697  Zulu

1174  Francuski 1334  Latvijski; Letis

1181  Frizijski 1345  Malaski 1703  Neodredeno



